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UTVEFURO PSBM 750 B3

Bevezetd

Gratuldlunk 6j késziiléke megvasérldsdhoz. Vésar-
l&séval kivalé mindségd termék mellett dontétt.

A haszndlati Gtmutatd a termék része. Fontos tud-

nivaldkat tartalmaz a biztonsdgra, hasznélatra és

artalmatlanitésra vonatkozéan. A termék haszna-

lata el8tt ismerkedjen meg valamennyi hasznélati

és biztonsdgi utasitassal. A terméket csak a leirtak
szerint és a megadott célokra haszndlja. A termék
harmadik személynek térténd tovabbaddsa esetén

adja dt a készilékhez tartozé valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszeri hasznéalat
A készilék az aldbbi munkdkhoz alkalmas:

® tégla, beton és kézet Utvefirdsa
® kdzet, fa és fém firdsa

A készilék minden mds haszndlata vagy médosi-
tdsa nem rendeltetésszerGnek mindsil és jelentés
balesetveszélyt okozhat.

A nem rendeltetésszer haszndlatbdl eredd karo-
kért a gyarté nem vdllal felel8sséget. A készilék

nem alkalmas ipari haszndlatra.

Abrazolt 8sszetevék

@ gyorsbefogé forétokmany

O mélységiitkozén lévé fogazat

© mélységitkozs

O r6gzitdgylrG pétmarkolat

@ reteszelégomb a mélységiitkozéhsz
O funkciévdlaszté kapcesold

@ fordulatszam-szabdlyozé dllitokerék{s
O forgdsirany-valté kapcsold

© r6gzitégomb a be- kikapcsoléhoz
D Be- kikapcsold

® potmarkolat

A csomag tartalma

1 tveford

1 pétmarkolat (felszerelve)

1 mélységiitkézs

1 hordtaska

1 haszndlati Gtmutatéd

Miszaki adatok

Névleges teliesitmény-

felvétel: 750 W

Névleges fesziiltség: 230V ~ 50 Hz
(valtédram)

Névleges iresjdrati

fordulatszam: n, 50-3000 min’

Utésszdm: max. 48000 min’!

Max. forgatényomaték: 10 Nm

Forétokmany kapacitdsa:

[ @ max. 13 mm
Max. foréatmérs: 8 mm acélhoz

25 mm fdhoz

10 mm betonhoz
Védelmi osztdly: I1/E] (dupla szigetelés)
Zajkibocsatdsi érték:
A zaj mért értéke az EN 62841 szabvanynak
megfelelden keriilt meghatdrozdsra. Az elektromos
kéziszerszam A-silyozott zajszintiének jellemzd
értéke:

Hangnyomdsszint: L, =847 dB(A)
Bizonytalansdgi értiék K: 3 dB
Hangerdszint: Lya = 95,7 dB(A)

Bizonytalansdgi érték K: 3 dB

) Viseljen hallasvédét!
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Rezgés Ssszértéke:

Rezgés dsszértéke (hdrom irdny vektordsszege),
az EN 62841 szabvany szerint mérve:

Fém fordsa:

(Fémarkolat) a,,=7.245 m/s?, K=1,5m/s?
(Pétmarkolat) a,, = 5947 m/s?, K= 1,5 m/s?
Beton itvefirdsa:

(Fémarkolat) a,=11,674m/s? K=1,5m/s’

(Pétmarkolat) a,, = 9,645 m/s?, K=1,5m/s?

MEGJEGYZES

> A megadott rezgés-kibocsatési értékek és a
megadott zajkibocsatdsi értékek szabvanyos
mérési eljardssal lettek meghatdrozva és
felhaszndlhaték az elekiromos szerszémok
egymdssal valé dsszehasonlitdsdra.

> A megadott rezgés dsszértékek és zajkibo-
csatési szintek a terhelés el8zetes megbecsi-
|éséhez is felhaszndlhatdk.

/\ FIGYELMEZTETES!

> A rezgéskibocsatdsi érték és zajkibocsdtasi
szint az elekiromos kéziszerszdm tényleges
haszndlata sordn a megadott értékekts|
eltérhet annak figgvényében, hogy miként és
hogyan haszndlja az elekiromos késziléket,
és kiiléndsen, hogy milyen fajta munkadaro-
bon dolgozik.

> Prébdlja a terhelést a lehets legalacsonyabb
szinten tartani. A rezgésterhelés csékkenthetd
példéul keszty( viselésével a szerszém hasz-
nélata sordn, illetve a munkaidé korlatoza-
séval. Ebben az esetben a mGksdési ciklus
minden részét figyelembe kell venni (példdul
amikor az elektromos kéziszerszam ki van
kapcsolva, és amikor bér be van kapcsolva,
de terhelés nélkil fut).

Altalénos biztonsagi
utasitasok elektromos

I!L—lJ| kéziszerszamokhoz

/\ FIGYELMEZTETES!

> Tanulmdnyozza az elekiromos kéziszer-

szdmhoz tartozé 8sszes biztonsdgi figyel-
meztetést, utasitast, dbrat és miszaki ada-
tot. Az aldbbi utasitésok figyelmen kivil
hagydsa dramiitést, tizet és/vagy silyos
sérijléseket okozhat.

Orizze meg az &sszes biztonsdgi el8irast és
utasitdst késébbi haszndlatra.

A biztonsdgi el8irdsokban haszndlt ,elektromos

kéziszerszam” kifejezés halézatrél (halézati veze-

téken at) Uzemeltetett elektromos kéziszerszamokra

vagy akkumuldtoros elektromos kéziszerszamokra
(h&lézati vezeték nélkil) vonatkozik.

a)

b

c)

2

Munkahelyi biztonsag

Tartsa tisztdn és j6| megvildgitva a munkate-
riletét. A rendetlenség és a rosszul megvilagi-
tott munkateriilet balesetet okozhat.

Ne dolgozzon az elekiromos kéziszerszam-
mal olyan robbanédsveszélyes kérnyezetben,
ahol gydlékony folyadékok, gézok vagy porok
vannak. Az elektromos kéziszerszamok szikraz-
nak, a szikra pedig meggyujthatia a port vagy
g8zdket.

Az elekiromos kéziszerszém haszndlata kéz-
ben ne engedijen kdzel gyermekeket és més
személyeket. Ha elterelik a figyelmét, elveszit-
heti uralmat az elektromos kéziszerszam felett.

Elektromos biztonsag

Az elekiromos kéziszerszam csatlakozédugé-
janak illeszkednie kell a csatlakozéaljzatba.
A csatlakozét semmilyen médon nem szabad
megvaltoztatni.

A foldelt elektromos kéziszerszdmokat ne
hasznélja adapterrel. A nem médositott csatla-
kozé és a megfeleld csatlakozéaljzat haszndla-
ta csdkkenti az dramiités veszélyét.

HU | 3
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b) Ugyeljen arra, hogy teste ne érintkezzen

foldelt felilettel, mint példaul csévezeték, fi-
t8test, tizhely vagy hiitészekrény feliletével.
Az &ramiités kockdzata nagyobb, ha a teste
fsldelve van.

Ovja az elektromos kéziszerszamot esétsl
vagy nedves kdrnyezett8l. Néveli az dramiités
kockdazatdt, ha viz keriil az elektromos kéziszer-
szamba.

c) El8zze meg a késziilék véletlenszer bekap-

csoldsat. Gy8z8djdn meg arrél, hogy az
elekiromos kéziszerszam ki van kapcsolva,
mielit a villamos hélézatra és/vagy az akku-
muldtorra csatlakoztatjq, illetve kézbe veszi
vagy viszi. Balesetet okozhat, ha az elekiromos
kéziszerszam hordozdsa kézben az ujja a kap-
csolén van vagy az elekiromos kéziszerszdm
mér bekapcsolt dllapotban van, amikor csatla-

koztatja az dramellétdsra.

d

Ne haszndlja a csatlakozévezetéket rendelte-
tésellenes célra, ne hordozza és ne akassza

d

Tavolitsa el a bedéllitdshoz hasznalt szersza-

fel az elektromos kéziszerszamot a kabelnél
fogva és ne a vezetéknél fogva hizza ki a
csatlakozédugét az aljzatbél. Tartsa tévol

a csatlakozévezetéket hétél, olajtél, éles
szegélyektsl vagy mozgé alkatrészektsl.

A sériilt vagy 6sszecsavarodott csatlakozéveze-
ték néveli az dramiités kockdzatét.

Ha a szabadban dolgozik az elekiromos
kéziszerszammal, akkor csak olyan hosszab-
bité vezetékeket haszndljon, ami kiltéren is
engedélyezett. A kiltéri hasznélatra alkalmas
hosszabbité kabellel csskkentheti az &dramiités
veszélyét.

Ha az elektromos kéziszerszam nedves helyen
torténé hasznélata elkeriilhetetlen, akkor
hasznéljon hibadram védékapcsolét.

A hibadram védékapcsolé haszndlata csékkenti
az dramiités veszélyének kockazatdt.

Személyi biztonsag

Legyen figyelmes, igyeljen arra, amit csindl és
megfontoltan végezze a munkdt az elektromos
kéziszerszammal. Ne haszndljon elektromos
kéziszerszémot, ha faradt, vagy ha kébitészer,
alkohol vagy gyégyszer hatésa alatt ll.

Az elekiromos kéziszerszém haszndlatakor

mdr egy pillanatnyi figyelmetlenség is komoly
sériléseket okozhat.

Viseljen egyéni véd8eszkdzt és mindig vegyen
fel véd8szemiiveget. Az elekiromos kéziszer-
szém jellegének és alkalmazdsanak megfeleld
egyéni véd8eszkdz, példdul pormaszk, csiszds-
mentes biztonsdgi cipd, védésisak vagy filvéds
csokkenti a személyi sérijlések veszélyét.

4 | Hu

mokat vagy csavarkulcsokat az elektromos
kéziszerszam bekapcsoldsa el8tt. Az elekt-
romos kéziszerszdm forgé részében maradt

szerszdm vagy kulcs balesetet okozhat.

Keriilie a normdlistdl eltérd testtartdst. Vegyen
fel biztonsagos 4llé helyzetet és tartsa meg
folyamatosan az egyensilydat. lly médon va-
ratlan helyzetekben is jobban 0rré tud lenni az
elektromos kéziszerszdmon.

Viselien alkalmas ruhdzatot. Ne viselien b8
ruhdzatot vagy ékszert. Tartsa tévol a hajét
és ruhdjat a mozgé részektsl. A laza ruhdzat,
az ékszer vagy a hosszd haj beleakadhat a
mozgé részekbe.

Amennyiben a késziillékhez porelszivé és por-
gy(ijté berendezés is szerelhets, akkor ezeket
csatlakoztatni és megfelelgen haszndlni kell.
A porelszivé alkalmazdsa csékkentheti a por
dltali veszélyeztetést.

Ne gondolja, hogy biztonsdgban van és ne
hagyja figyelmen kivil az elektromos kézi-
szerszdmokra vonatkozé biztonségi el8irdso-
kat akkor sem, ha tébbszéri haszndlat utdn
i6l ismeri az elektromos kéziszerszédm hasz-
ndlatét. A figyelmetlen haszndlat a mésodperc

téredéke alatt silyos sérijléseket okozhat.

Az elektromos kéziszerszam hasz-
nalata és kezelése

Ne terhelje t6l az elekiromos kéziszerszdmot.
A munkdjanak megfelels elektromos kéziszer-
szamot hasznélja. A megfelelé elekiromos kézi-
szerszammal jobban és biztonsdgosabban tud
dolgozni a megadott teljesitmény-tartoményban.
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b) Ne haszndljon olyan elektromos kéziszersza-
mot, amelyiknek hibds a kapcsoléja. Ha az
elekiromos kéziszerszdmot mdr nem lehet be-
és kikapcsolni, akkor a haszndlata veszélyes és
meg kell javittatni.

Hizza ki a hélézati csatlakozédugét a csatla-
kozéaljzatbdl és/vagy tavolitsa el a levehets
akkumuldtort, mielétt bedllitdsokat végez a
késziléken, betétszerszémokat cserél vagy az
elekiromos kéziszerszémot elteszi. Ezzel a meg-
el8z8 biztonsdgi intézkedéssel megakaddlyozhatd
az elektromos kéziszerszam véletlen bekapcsoldsa.

¢

d) A nem haszndlt elektromos kéziszerszamot
gyermekekié| elzérva térolja. Ne engedje,
hogy olyan személyek haszndljk az elektro-
mos kéziszerszamot, akik nem ismerik annak
haszndlatdt vagy nem olvastdk az erre vonat-
kozé utasitdsokat. Az elektromos kéziszerszg-
mok veszélyesek, ha tapasztalatlan személyek
haszndljgk azokat.

Gondosan épolja az elektromos kéziszerszé-
mokat és a betétszerszdmokat. Ellendrizze,
hogy a mozgé részek tokéletesen mikédnek
és nincsenek beszorulva, részei nincsenek
eltdrve vagy olyannyira megsériilve, hogy az
befolydsolnd az elektromos kéziszerszém mi-
kodését. Az elekiromos kéziszerszam hasz-
nélata el8tt javittassa meg a sérilt részeket.
Sok balesetet a rosszul karbantartott elektromos

e

kéziszerszamok okoznak.

f) A vagészerszdmokat tartsa mindig élesen és
tisztdn. A gondosan karbantartott éles vagéesz-
kézok kisebb valésziniséggel szorulnak be és
kénnyebben iranyithaték.

Az elekiromos kéziszerszdmot, a betétszersza-
mokat stb. a haszndlati utasitédsoknak megfe-
lel8en haszndlja. Vegye figyelembe a munka-
kériilményeket és az elvégzendd feladatot. Az
elekiromos kéziszerszdm nem rendeltetésszer(
haszndlata veszélyes helyzeteket teremthet.

9

h

A markolatokat és fogéfelileteket tartsa sz4-
razon, tisztén és olaj- illetve zsirmentesen.

A csisz6s markolatok és fogéfelisletek nem
teszik lehetévé az elektromos kéziszerszdm
biztonségos haszndlatdt és irdnyitasat vératlan
helyzetekben.

5. Szerviz

a) Az elektromos kéziszerszamot csak képzett
szakemberrel és csak eredeti cserealkatré-
szekkel javittassa. Ezzel biztosithatja az elekt-
romos kéziszerszam hosszan tarté biztonsdgos
mikodését.

Furogépekre vonatkozé biztonsagi
utasitasok

Biztonsdgi utasitdsok minden munkéhoz

B &=\ Viselien hallasvédst az itvefirds
‘ ) sorén.

A zq halléskérosoddst okozhat.

B Haszndlja a pétmarkolatot. Sériiléseket okoz-
hat, ha elveszti uralmét a készilék felett.

B Az elekiromos kéziszerszdmot a szigetelt
markolé felileténél fogja meg, ha olyan mun-
két végez, ahol a cserélhetd szerszam rejtett
kdbelekbe vagy a késziilék sajat halézati
kébelébe iitkdzhet. A fesziiltség alatt 4ll6 veze-
tékkel valé érintkezés fesziiltség ald helyezheti a
készilék fém alkatrészeit is, ez pedig elekiromos
dramitést okozhat.

[ | Viseljen porvéd8 maszkot.

Biztonsdgi utasitasok hosszi furé haszndlata
esetén

B Semmiképpen ne dolgozzon a firé maxi-
mdlisan engedélyezett fordulatszamandl
nagyobb fordulatszémmal.

Nagyobb fordulatszém esetén a firé kénnyen
elgérbiil, ha nem ér a munkadarabhoz és sza-
badon tud forogni, és sériiléseket okozhat.

B Kezdje a forast mindig alacsony fordulat-
szdmon és ha a foré a munkadarabhoz ér.
Nagyobb fordulatszdm esetén a foré kénnyen
elgérbiil, ha nem ér a munkadarabhoz és sza-
badon tud forogni, és sériiléseket okozhat.

B Ne gyakoroljon 10l nagy nyomést a foréra
és csak hosszanti iranyban gyakoroljon ré
nyomdst. A forék elgdrbilhetnek és ezéltal eltor-
hetnek vagy On elveszitheti uralmét a készilék
fslstt és ez sérilést okozhat.

HU 5
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Késziilék-specifikus biztonsagi
utasitasok

/\ FIGYELMEZTETES! MERGEZ® POROK!

> A kdros / mérgezé porokkal végzett munka
egészségkdrositd hatdsi lehet a kezeld vagy
a kézelben tartézkodd személyek szamdra.
B FIGYELEM, VEZETEKEK! VESZELY!
Gy8z8djén meg réla, hogy nem ér aram-,
gdz- vagy vizvezetékekhez, ha az elektiromos
kéziszerszammal dolgozik. Adott esetben el-
lendrizze vezetékkeresével, mielétt falba kezd
férni vagy vésni.
B Fogjon fel minden felhalmozédé port, pl. por-
szivéval.

Maradvanykockdazatok

Az elekiromos kéziszerszam el8irasok szerinti hasz-

ndlata sem zdrja ki a fennmaradé kockazatokat.

Az aldbbi veszélyek léphetnek fel az elekiromos

kéziszerszam felépitésébdl és kialakitasabdl ads-

déan:

1. tid8kdrosodds, ha nem visel megfeleld porvéds
maszkot.

2. halléskarosodés, ha nem visel megfelel hallés-
védét.

3. kézkar rezgésébdl adédéd egészségkdrosodds,
ha a késziiléket hosszl idén keresztiil haszndlja,

illetve nem rendeltetésének megfeleléen haszndl-

ja vagy szervizeli.

/\ FIGYELMEZTETES!

> Ez az elekiromos kéziszerszam miksdés
kézben elekiromégneses mezét generdl.
Ez a mez8 bizonyos kérilmények kozatt
hatdssal lehet az aktiv vagy passziv orvosi
implantdtumokra. Silyos vagy haldlos séri-
lések kockdzatdnak csékkentése érdekében
azt ajanljuk az orvosi implantdtummal é18
személyek szdmdra, hogy a gép haszndlata
eldtt kérdezzék meg orvosukat és az orvosi
implantdtum gydrtéjat.

Eredeti tartozékok / kiegészité

eszk6zok

B Csak a hasznélati dtmutatéban megadott
tartozékokat és kiegészits eszkdzdket hasz-
nélja, ill. amelyeknek befogéja kompatibilis
a készijlékkel.

6 HU

Uzembe helyezés
A\ FIGYELMEZTETES!

> A készijléken végzendd barmely mivelet
elétt kapcsolja ki a késziiléket és hizza ki
a hdlézati csatlakozédugét.

Pétmarkolat

TUDNIVALO

> Biztonsdgi okok miatt ez a késziilék kizarélag
felszerelt pétmarkolattal ) haszndlhaté.

¢ Lazitsa meg a pétmarkolat ) hurokjét az
éramutaté jardsaval megegyez$ irdnyba for-
gatéssal.

4 Tolja a pétmarkolatot ) a gyorsbefogé forétok-
mény @ irdnydba.

¢ Forgassa a pétmarkolatot @ a kivant pozicié-
ba.

¢ Ekkor a pétmarkolaton @) 1év6 raszterdllasokat
a késziilék orsényakan taldlhaté régzitéesap
falé kell tolni.

4 Ezutdn forgassa vissza erésen a pétmarkolatot
@ oz Sramutaté jardsdval ellentétes irdnyba.

TUDNIVALO

> Allitsa a pétmarkolatot @) a munkahelyzettd|
figgden a killdnbdz8 raszterbedlldsokba.
Ehhez csavarja ki és zdrja vissza a pétmarko-
latot @) az eléz8ekben leirtak szerint.

Mélységitkozé
4 Nyomija le és tartsa lenyomva a mélységiitk6z8

reteszeldgombiat @.
¢ Helyezze be a mélységitkszét €@ a pétmarko-

latba @.

¢ Ugyelien arra, hogy a mélységitkézén lévs
fogazat @ felfelé és lefelé mutasson.

¢ Hozza ki a mélységitkozSt € annyira, hogy a
fir6 hegye és a mélységiitkdzé hegye kdzoth
tavolsag megfelelien a kivant firasmélységnek.

¢ Engedje el a mélységiitkz4 reteszelégombiat @
a mélységitkézé @ reteszeléséhez.
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Szerszamcsere

¢ A gyorsbefogé forétokmény @) RELEASE =
irdnyba forgatdssal nyithaté ki.

4 Helyezze be a kivént szerszdmot a gyorsbefo-
g6 furétokmanyba @.

4 Hoizza meg a szerszdmot a gyorsbefogé furé-
tokmdany @ 4=GRIP irdnyba forgatdsaval.
Hasznalat

Uzemméd kivélasztasa

Funkciévélaszté kapesolé:

¢ Tolja a funkciévdlaszté kapesolét @ addig,
hogy a kivant szimbélumnél bekattanjon:

Funkcié Szimbélum

Fords o]
2

Utveforés LI_-I)

Forgasirany kivalasztéasa

/\ FIGYELMEZTETES!

> A forgdsirdny-valté kapcsolé @ hasznélata /
atdllitésa csak a készilék nyugalmi helyzeté-
ben térténhet.
¢ Vdlassza ki a forgdsirdnyt és nyomija a forgdsi-
rany-valté kapcsolst @ jobbra, illetve balra.

Fordulatszam bedllitasa

A fordulatszam-szabdlyozé éllitokerékkel (s @

a fordulatszam éllithaté be. A megmunkalandé
anyagtél figg, hogy milyen fordulatszém megfele-
18. A megfelelé bedllitast gyakorlati prébaval kell
meghatdrozni:

TUDNIVALO

> A bedllitott fordulatszam csak tartés iizem-
médban érhetd el.

Be- és kikapcsolas

A késziilék bekapcsoldsa:

4 Nyomja meg a be,kikapcsolét (.
A késziilék kikapcsolésa:

4 Engedie el a be-, kikapcsolét (D).

A tartés izemméd bekapesolésa:

¢ Nyomija meg a be-, kikapcsolét ). Régzitse
lenyomott éllapotban a be-, kikapcsolé régzité-

gombiéval @.

A tartés izemméd kikapcesolasa:

4 Nyomija meg a be-, kikapcsolét @, majd
engedie el.

Karbantartas és tisztitas

A

B Ne hagyja, hogy folyadék keriilion a késziilék
belsejébe.

FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!
A késziléken végzendd barmely
mivelet elétt kapcsolja ki a késziilé-
ket és hiuzza ki a hdlézati csatlako-
z6dugét.

W A késziilékhdz tisztitdséhoz haszndljon széraz
térlékendét. Soha ne hasznéljon benzint, oldé-
szert vagy olyan tisztitészert, ami kért tesz a
m{danyagban.

B Tisztitsa meg a gépet a munka befejezése utan.

B Tdrolja a késziléket szaraz helyiségben.

/\ FIGYELMEZTETES!

> Amennyiben a csatlakozévezeték cseréje
szikséges, azt a gyarténak vagy képvisel8jé-
nek kell elvégeznie a biztonsdg veszélyezte-
tésének elkeriilése érdekében.

TUDNIVALO

> A felsoroldsban nem szerepld alkatrészeket
(mint pl. szénkefe, kapcsold) igyfélszolgdlati
forrédrétunkon keresztiil rendelheti meg.
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Artalmatlanitas
vy, A csomagolds kémyezetbardt anyagok-
%@ bol készilt, amit a helyi hulladékhasznosi-

téndl adhat le drtalmatlanitdsra.

Ne dobjon elekiromos kéziszersza-
mot a héztartési hulladékbal

A 2012/19/EU eurdpai irdnyelv értelmében a
hasznélt elektromos kéziszerszamokat elkijlénitve
kell gyGiteni és kérnyezetbarat médon kell Gjra-
hasznositani.

Az elhaszndlédott késziilékek artalmatlanitési le-
hetéségeird| tajékozddjon telepiilése vagy varosa
dnkormdnyzatandl.

A csomagoldst kérnyezetbarat médon
drtalmatlanitsa.
Vegye figyelembe a kijlénb6z8 csoma-
a goléanyagokon 1év4 jelzéseket és adott
esetben vdlassza kiilén azokat. A cso-
magoléanyagok réviditésekkel (a) és
szamijegyekkel (b) vannak megijelslve,
az aldbbi jelentéssel:
1-7: Mdanyagok,
20-22: Papir és karton,
80-98: Kompozit anyagok

® Az elhaszndlédott termék drtalmatlani-
S tasanak lehetdségeirél téjékozddjon
telepiilése nkormdnyzatdndl vagy a
varosi &nkormdnyzatndl.

A Kompernass Handels GmbH
garancidaja

Tisztelt Vasarlénk!

A késziilékre a vdsarlds napjdtdl szamitott 3 év
garancidt véllalunk. A termék meghibasoddsa
esetén. Ont jogszabdlyban foglalt jogok illetik meg
az eladéval szemben. Az aldbbi garanciank nem
korldtozza vagy sziinteti meg a jogszabdlyban
biztositott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis idészak a vésérlds napjén kezdédik.
Gondosan 8rizze meg a nyugtat. Ez a vasarlas
igazoldsdhoz szilkséges.

Ha a termékvésarlas napjétdl szamitott harom éven
belil anyag- vagy gydrtasi hibét észlel, akkor a ter-
méket sajat beldtasunk szerint ingyen megjavitjuk,
kicseréljik vagy visszafizetjik az &rdt. A garancia
feltétele a hibds késziilék és a vasarldast igazold bi-
zonylat (pénztéri blokk) hdrom éves garanciaidén
belili bemutatdsa, valamint a hiba lényegének és
megjelenése idejének révidleirdsa.

Ha garanciénk fedezetet nydijt a hibdra, akkor
javitott vagy egy 0j terméket kap vissza. A termék
javitdsa vagy cseréje esetén a garancia nem
kezdédik elslrgl.

Garancidlis id8 és a jogszabdlyban foglalt
szavatossdgi igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a
jotallassal. Ez a cserélt és javitott alkatrészekre is
vonatkozik. Az esetlegesen mdr a vasarldskor is
fenndll6 sériléseket és hianyossagokat a kicsoma-
golds utdn azonnal jelezni kell. A garanciai lejarta
utdn esedékes javitasok dijkdtelesek.
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A garancia kére

A késziléket szigord minéségi el8irasok szerint
gydrtottuk és kiszdllitds elétt lelkiismeretesen
ellendriztik.

A garancia anyag- vagy gyartési hibakra vonatko-
zik. A garancia nem terjed ki a termék normdlis el-
haszndlédasnak kitett és ezért kopd alkatrészeknek
tekinthetd alkatrészeire vagy a térékeny alkatrészek
- mint példdul kapcsolék, akkumulétorok vagy
Uvegbdl készilt alkatrészek - sériléseire.

A garancia megszinik akkor, ha a termék megsé-
ril, nem megfelel8en haszndljgk vagy nem tarfjak
karban. A termék megfelels haszndlata érdekében
a haszndlati Gtmutatéban foglalt 8sszes utasitdst
pontosan be kell tartani. Feltétlenil kerilni kell
minden olyan felhaszndldsi és kezelési médot, amit
a haszndlati dtmutaté nem javasol, vagy amelynek
elkeriilésére kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magdnhaszndlatra és nem ipari
hasznélatra készilt. A garancia érvényét veszti visz-
szaélésszer( vagy szakszerGtlen kezelés, er8szak
alkalmazdsa vagy olyan beavatkozdsok esetén,
amelyeket dltalunk nem engedélyezett szervizben
végeztek el.

A garancia érvényesitése

Ugyének gyors feldolgozasa érdekében kévesse a
kévetkez8 utasitasokat:

B Kérjik, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa
készenlétben a vdsdrldst igazold pénztari blok-

kot és a cikkszamot (pl. IAN 12345).

B A cikkszém a termék adattdbldjan, a termékre
gravirozva, a haszndlati dtmutaté cimlapjén
(balra lent) vagy a termék hatoldalan vagy
aljén 1év8 cimkén talalhats.

B MUkadési hiba vagy mds hiba észlelése esetén
vegye fel a kapcsolatot az aldbbi szervizrész-
leggel telefonon vagy e-mailben.

B Kildje el dijmentesen a megadott szerviz ci-
mére a hibdsnak talélt terméket és a vasarlast
igazolé bizonylatot (pénztdri blokk), illetve
réviden irja le azt is, hogy hol és mikor jelentke-
zett a hiba.

TUDNIVALO

> Kérjik, hogy Parkside és Florabest késziilékek
esetén kizdrélag a hibds terméket kiildje el,
tartozékok (példaul akkumuldtor, tarolétéska,
szerel8 szerszamok stb.) nélkl.

5 Més haszndlati Gtmutatékhoz,

= | termékbemutaté videdkhoz és a
telepitési szoftverekhez hasonléan ezt
is letoltheti a www.lidlservice.com

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

oldalrdl.

Ezzel a QRkéddal kézvetleniil a Lidl igyfélszolga-
lati oldalra keriilnek (www.lildl-service.com) és a
cikkszam megadasaval (IAN) 123456
megnyithatia a haszndlati Gtmutatét.

Szerviz

/\ FIGYELMEZTETES!

> A késziiléket szervizben vagy villamos-
sagi szakemberrel és kizarélag eredeti
alkatrészek felhasznélasaval javittassa.
Ezzel biztosithaté a késziilék hosszan tarté
biztonsdga.

(HU) Szerviz Magyarorszdg
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

[IAN 317777_1901|

&’ .
Gyartja
Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz
cime. El8szér forduljon a megjeldlt szervizhcez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMETORSZAG

www.kompernass.com

HU 9
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Az eredeti megfeleléségi nyilatkozat forditasa

A KOMPERNASS HANDELS GMBH, a dokumentumért felel8s: Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
44867 BOCHUM, NEMETORSZAG -, ezennel igazoljuk, hogy ez a termék megfelel

az alébbi szabvanyoknak, normativ dokumentumoknak és EK-irényelveknek:

Gépekre vonatkozé iranyelv
(2006/42/EC)

Elektromégneses 6sszeférhetéség
(2014/30/EU)

RoHS iréanyelv
(2011/65/EU)*

* A megfeleléségi nyilatkozat kidllitaséért kizarélag a gydérté felel. A nyilatkozat fenti targya megfelel
az Eurépa Parlament és Tandcs 201 1. junius 8-, egyes veszélyes anyagok elekiromos és elektronikus
berendezésekben valé alkalmazdsdnak korldtozasardl szélé 2011/65/EU irdnyelvnek.

Alkalmazott harmonizdlt szabvanyok:
EN 62841-1:2015

EN 62841-2-1:2018

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

A gép tipusmegijelélése: Utvefiré PSBM 750 B3
Gyadrtési év: 2019.05.

Sorozatszam: IAN 317777

Bochum, 2019.04.02.

Y - . /4;.:1/

,.../

Semi Uguzlu

- mindségbiztositdsi vezetd -

A tovdbbfejlesztés érdekében a miszaki véltoztatdsok jogat fenntartjuk.

10 HU
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UDARNI VRTALNIK
PSBM 750 B3

Uvod

Cestitamo vam ob nakupu nove naprave. Odloéili
ste se za kakovosten izdelek. Navodila za uporabo
so sestavni del tega izdelka. Vsebujejo pomembna
navodila za varnost, uporabo in odlaganije izdelka
med odpadke. Preden zaénete izdelek uporabljati,
se seznanite z vsemi navodili za uporabo in varnost.
Izdelek uporabliajte le tako, kot je opisano, in samo
za navedena podrogja uporabe. Ob predaii izdelka
tretji osebi zraven priloZite vso dokumentacijo.

Predvidena uporaba

Naprava je primerna za:

® udarno vrtanje v opeko, beton in kamen ter
® vrianje v kamen, les in kovino

Vsaka druga vrsta uporabe ali sprememba na-
prave velia za nepredvideno in povzrodi bistveno
nevarnost nesrece.

Proizvajalec ne prevzema nobene odgovornosti
za $kodo, nastalo zaradi nepredvidene uporabe.
Naprava ni predvidena za poslovno uporabo.

Deli na sliki

@ Hitrovpenjalna glava

@ Zobije globinskega prislona

© Globinski prislon

O Fritrdilni obro¢ dodatnega roéaja

@ Tipka zapore za globinski prislon

O Izbirno stikalo za funkcije

@ Kolesce za predizbiro 3tevila vriljajev 4
O Stikalo za preklop smeri vrtenja

© Drzalna tipka stikala za vklop/izklop
D Stikalo za vklop/izklop

® Dodatni rocaj

12 N

Vsebina kompleta

1 udarni vrtalnik

1 dodatni roéaj (ze vgrajen)
1 globinski prislon

1 prenosni kovéek

1 navodila za uporabo

Tehniéni podatki

Nazivna poraba modi: 750 W
Nazivna napetost: 230V~ 50 Hz
(izmeni¢na)

Nazivno $tevilo vriljajev
v prostem teku: n, 50-3000 min
najve¢ 48.000 min’!

10 Nm

Stevilo udarcev:
Naijvediji navor:
Kapaciteta vpenijalne
glave:

(BN

Naijvedji premer

@ najv. 13 mm
izvrtine: 8 mm za jeklo
25 mm za les
10 mm za beton

11/18] (dvojna izolacija)

Razred zascite:

Vrednost emisij hrupa:

Izmerjena vrednost hrupa je dolo¢ena po standardu
EN 62841. A-vrednotena raven hrupnosti elektri¢-
nega orodja tipi¢no znada:

Raven zvoénega tlaka: L= 84,7 dB(A)

Negotovost K: 3dB

Raven zvoéne modi: Ly, = 95,7 dB(A)
3dB

Negotovost K:

| Nosite zas¢ito sluha!




///|PARKSIDE

Skupna vrednost tresljajev:

Skupne vrednosti tresljajev (vektorska vsota treh
smeri), ugotovljene po EN 62841:

Vrtanje kovin:
(glavni ro&aij) a,,=7,245 m/s?, K=1,5m/s?
(dodatni roéaj) a,, = 5,947 m/s?, K=1,5m/s?

Udarno vrtanje betona:
(glavni ro&aij) a,,= 11,674 m/s?, K=1,5m/s?

(dodatni rocai) a,p= 9,645 m/s>, K=1,5m/s’

OPOMBA

> Navedene skupne vrednosti tresljajev in nave-
dene vrednosti emisij hrupa so bile izmerjene
v standardiziranem preskusnem postopku in
se lahko uporabljajo za medsebojno primer-
javo elekiriénih orodij.

> Navedene skupne vrednosti tresljajev in
navedene vrednosti emisij hrupa se lahko
uporabljajo tudi za uvodno oceno izposta-
vljenosti.

/\ OPOZORILO!

> Emisije tresljajev in hrupa lahko med dejansko
uporabo elekiriénega orodja odstopajo
od navedenih vrednost, kar je odvisno od
vsakokratnega nacina uporabe elekiri¢nega
orodja, e posebej pa od vrste obdelovanca
za obdelavo.

> Obremenitev poskusaijte ohranjati na &im nizji
ravni. Primera ukrepov za zmanijanje obreme-
nitve s tresljaji sta nosenje rokavic pri uporabi
orodja in omejitev delovnega Easa. Ob tem
je treba upostevati vse dele obratovalnega
cikla (na primer ase, ko je elekiri¢no orodje
izkloplieno, ter ¢ase, v katerih je vkloplijeno,
vendar obratuje brez obremenitve).

Splosna varnostna
navodila za elektricna

I!L—lJ| orodja

/\ OPOZORILO!

> Preberite vsa varnostna navodila, navodila,
slike in tehni¢ne podatke, s katerimi je
opremljeno to elekiriéno orodje. Nedosled-
nost pri upostevanju spodnijih navodil lahko
povzrodi elektriéni udar, pozar in/ali hude
telesne poskodbe.

Vsa varnostna navodila in druga navodila
shranite za prihodnjo uporabo.

Izraz »elektriéno orodjex, ki se uporablja v varnost-
nih navodilih, se nanasa na elektri¢na orodja z
napajanjem iz elektriénega omrezja (z elektri¢nim
kablom) in na elektriéna orodja z akumulatorskim
napajanjem (brez elektriénega kabla).

1. Varnost na delovhem mestu

a) Svoje delovno obmogéje vzdrzuite ¢isto in dob-
ro osvetljeno. Nered in neosvetliena delovna
obmogja lahko privedejo do nezgod.

b

Elektri¢nega orodja ne uporabljajte v okolijih,
kjer je prisotna nevarnost eksplozije in kjer so
prisotni vnetljivi plini, teko&ine ali prah. Elek-
tri¢na orodja se iskrijo, kar lahko povzroéi vzig
praha ali hlapov.

c) Otrokom in drugim osebam med uporabo
elektriénega orodja ne pustite blizu. Zaradi
odvra&anja pozornosti lahko izgubite nadzor

nad elekiriénim orodjem.

2. Elektriéna varnost

a) Prikljuéni vti¢ elekiriénega orodja mora biti
primeren za vtiénico. Vti¢a ni dovoljeno
spreminjati na noben naéin.

Skupaj z zaiéitno ozemljenimi elekiriénimi
orodji ne uporabljajte vti¢ev za prilagoditev.
Nespremenieni vti¢i in primerne vticnice zmanisa-
jo tveganije elekiri¢nega udara.

b

Izogibaite se telesnemu stiku z ozemljenimi
povriinami, kot so cevi, radiatorii, Stedilniki in
hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, je poveda-
no tveganije zaradi elekiriénega udara.

N 13
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c) Elektri¢no orodije varujte pred dezjem ali

d

e

f

a

b

C

vlago. Vdor vode v elektri¢no orodje poveéa
tveganije elekiri¢nega udara.

Elektriénega kabla ne uporabljajte za druge
namene, na primer za prena$anje ali obesanje
elekiriénega orodja ali za vledenije vtiéa iz
vtiénice. Elektrini kabel varuijte pred vroéino,
oljem, ostrimi robovi ali premikajoéimi se deli.
Poskodovani ali zviti elektriéni kabli poveéajo
tveganije elektriénega udara.

Ce z elekirignim orodjem delate na prostem,
uporabljajte samo elektri¢ne podaljike, ki so
odobreni za uporabo na prostem. Uporaba
elektriénega podaliska, primernega za uporabo
na prostem, zmanijia tveganje elektri¢nega
udara.

Ce se ne morete izogniti uporabi elektri¢nega
orodja v vlaznem okolju, uporabite zai¢itno
stikalo za okvarni tok. Uporaba zascitnega
stikala za okvarni tok zmanijia tveganie elekiric-
nega udara.

Varnost oseb

Bodite pozorni, pazite, kaj poénete, dela z
elekiriénim orodjem se lotite premisljeno.
Elektriénega orodja ne uporabljaite, ko ste
utrujeni ali pod vplivom drog, alkohola ali
zdravil. Ze en sam trenutek nepazljivosti pri
uporabi elekiriénega orodja lahko povzrogi
hude telesne poskodbe.

Nosite osebno zaiéitno opremo in vedno tudi
zaiditna o&ala. Uporaba osebne zascitne opre-
me, kot so maska za zadgito pred prahom, nedr-
sedi zaiitni Cevlji, zaicitna gelada ali zasita
sluha, odvisno od vrste in uporabe elektri¢nega
orodja, zmanja tveganie telesnih poskodb.

Preprecite nenamerni zagon naprave. Prepri-
Cajte se, da je elektri¢no orodije izkljuéeno,
preden ga priklju¢ite na elektriéno napajanje
in/ali akumulator, ga dvignete ali prenasate.
Ce imate pri prenasanju elektri¢nega orodja
prst na stikalu ali vklopljeno elektri¢no orodje
prikljucite na elekiri¢no napajanie, lahko pride
do nesrece.
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Pred vklopom elekiri¢nega orodja odstranite
nastavitvena orodija ali kljuée za vijake.
Orodie ali klju€ za vijake na vrteéem se delu
elekiriénega orodja lahko povzrodi telesne
poskodbe.

Izogibaite se neobi&ajni drZi telesa. Poskrbite
za trdno stojidée in vedno vzdrZujte ravnotez-
je. Tako lahko elektriéno orodje v nepriéakovanih
situacijah bolje obvladate.

Nosite primerna oblacila. Ne nosite ohlapnih
oblagil ali nakita. Lase in oblagila imejte varno
oddaljena od premikajoéih se delov. Premika-
joci se deli lahko zagrabijo ohlapna oblagila,
nakit ali dolge lase.

Ce lahko vgradite priprave za sesanje ali
prestrezanje praha, jih prikljuéite in jih uporab-
ljajte pravilno. Uporaba naprave za sesanje
praha lahko zmanj$a nevarnost zaradi praha.
Ne bodite iz napaénih razlogov prepriéani o
lastni varnosti in ne ravnaite drugade, kot je
navedeno v varnostnih pravilih za elektri¢no
orodje, tudi &e ste elektri¢no orodje uporabili
Ze veckrat in ste z njim seznanjeni. Nepazljivo
ravnanje lahko v nekaj sekundah povzroci hude
telesne poskodbe.

Uporaba in ravnanje z elektriénim
orodjem

Elektriénega orodja ne preobremenijuijte. Za
svoje delo uporabljajte primerno elekiri¢no
orodje. Delo s primernim elektri¢nim orodjem v
navedenem obmoé&ju moéi je boljSe in varnejie.

Ne uporabljajte elektriénih orodij z okvarjenim
stikalom. Elekiriéno orodie, ki ga ni ve¢ mogoce
vklopiti ali izklopiti, je nevarno in ga je treba
popraviti.

Pred spreminjanjem nastavitev naprave,
menjavo delovnega orodja ali odlaganjem
elekiriénega orodja izvlecite vti¢ iz vti¢nice
in/ali odstranite snemljivi akumulator. S tem
previdnostnim ukrepom preprecite nenamerni
zagon elekiri¢nega orodja.
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d) Ko elekirinih orodij ne uporabljate, jih hranite
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zunaj dosega otrok. Osebam, ki z uporabo
niso seznanjene ali niso prebrale teh navodil,
ne dovolite uporabljati elektriénega orodja.
Elektri¢na orodja so nevarna, &e jih uporabljajo
neizku$ene osebe.

Elektri¢na orodja in delovna orodja skrbno
vzdrZujte. Preverjaite, ali premini deli orodja
delujejo brezhibno in niso zataknjeni ter ali
deli niso odlomljeni ali tako poskodovani,

da je ovirano delovanije elekiriénega orodja.
Pred uporabo elektriénega orodja poskrbite
za popravilo poskodovanih delov. Veliko
nesre¢ nastane zaradi slabo vzdrZevanih elek-
triénih orodij.

Rezalna orodja vzdrzujte ostra in &ista. Skrbno
vzdrzevana rezalna orodja z ostrimi rezili se
manj zatikajo in so lazje vodljiva.

Elektriéno orodje, pribor, delovno orodie itd.
uporabljajte skladno s temi navodili. Pri tem
upostevajte delovne pogoje in vrsto opravi-
la, ki ga izvajate. Uporaba elekiri¢nih orodij
za namene, za katere niso predvidena, lahko
povzroci nevarne situacije.

Roéaje in povriine rodajev vzdrzujte suhe,
Ciste ter brez olja in ma3éobe. Drseci roéqiji in
povrsine za oprijem ne omogocajo varne upo-
rabe ter obvladovania elekiri¢nega orodja

v nepredvidljivih situacijah.

Servis

Elekiri¢no orodje dajte v popravilo samo
usposoblijenemu strokovnemu osebiju, ki naj
uporablja izkljuéno originalne nadomestne
dele. S tem zagotovite, da se ohrani varnost
elektriénega orodja.

Varnostna navodila za vrtalne stroje

Varnostna navodila za vsa dela

\ Pri udarnem vrtanju nosite zacito sluha.

gy Vpliv hrupa lahko povzroéi izgubo sluha.

B Uporabljajte dodatni roéaj. Izguba nadzora
lahko privede do telesnih poskodb.

B Kadar izvajate dela, pri katerih lahko orodije
zadene skrite elektriéne napeljave ali lasten
elektriéni kabel, prijemaijte elektri¢no orodje
samo za izolirane povrsine za oprijem. Stk z
napeljavo pod napetostio lahko povzrodi prenos
napetosti tudi na kovinske dele naprave in prive-

de do elektri¢nega udara.

@

Varnostna navodila pri uporabi dolgih
svedrov

Nosite masko za zaiéito pred
prahom.

B Nikoli ne delajte z vegjim Stevilom vrtljajev,
kot je najveéje dovoljeno Stevilo vriljajev za
sveder. Pri vecjem Stevilu vriljajev se lahko sveder
nekoliko upogne, &e se lahko prosto vrti brez
stika z obdelovancem, in povzroéi telesne
poskodbe.

Vedno zagnite vrtati z majhnim $tevilom
vriljajev in tako, da ima sveder stik z obde-
lovancem. Pri ve&jem tevilu vriljajev se lahko
sveder nekoliko upogne, &e se lahko prosto vrti
brez stika z obdelovancem, in povzrodi telesne

poskodbe.

Ne uporabljajte ¢ezmerne sile, na vrtalnik pa
pritiskajte samo vzdolzno. Svedri se lahko zvijejo
in zato zlomijo ali povzrodijo izgubo nadzora ter
telesne poskodbe.

N 15
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Varnostna navodila, specifiécna za
napravo

/\ OPOZORILO! STRUPENI PRAH!

> Obdelava skodljivih/strupenih prahov pred-
stavlja nevarnost za zdravje uporabnika ali
oseb v bliZini.

B POZOR, NAPELJAVE! NEVARNOST!

Prepricajte se, da med delom z elekiri¢nim
orodjem ne morete naleteti na elekiriéne, plin-
ske ali vodovodne napeljave. Pred zacetkom
vrtanja ali zarezovanja v zid tega po potrebi
preverite z iskalnikom napeljav.

B Ujemite prah, ki se nabira, npr. s sesalnikom.

Preostala tveganja
Tudi &e to elektriéno orodje uporabljate v skladu

S

predpisi, vedno obstajajo $e preostala tveganja.

V povezavi s konstrukcijo in izvedbo tega elekiri¢-

nega orodja se lahko pojavijo naslednje nevarnosti:
1.

Poskodbe pljug, &e ne uporabljate ustrezne
maske za za¥éito pred prahom.

2. Poskodbe sluha, e ne uporabljate ustrezne

zaséite sluha.

. Poskodbe zdravja, nastale zaradi tresljajev v
dlani in roki, e napravo uporabljate dlje ¢asa
ali je ne uporabljate in vzdrzujete pravilno.

/\ OPOZORILO!

> To elekiri¢no orodje med delovanjem ustvarja
elekiromagnetno polje. To polje lahko pod
dolo&enimi pogoiji vpliva na aktivne ali
pasivne medicinske vsadke. Da zmanijate
nevarnost resnih ali smrinih telesnih poskodb,
osebam z medicinskimi vsadki svetujemo, da
se pred uporabo tega stroja posvetujejo s
svojim zdravnikom in proizvajalcem medicin-
skega vsadka.

16 N

Originalni pribor/dodatne naprave

B Uporabljajte samo pribor in dodatne naprave,
ki so navedeni v navodilih za uporabo ozi-
roma imajo sprejemne nastavke, skladne
Z napravo.

Zacetek uporabe
/\ OPOZORILO!

> Napravo pred vsemi deli na napravi izklopite
in elektriéni vti¢ potegnite iz vficnice.

Dodatni roéaj

OPOMBA

> Zaradi varnosti smete napravo uporabljati le
z namescenim dodatnim rocajem @.

4 Zrahljajte zanko dodatnega roéaja ) tako, da
ga vriite v smeri urnega kazalca.

4 Dodatni rocaj () potisnite v smeri hitrovpenialne
glave @.

4 Obrnite dodatni roéaj ) v Zeleni polozai.

¢ Zaskoéne polozaje na dodatnem rocaju @ je
zdaj treba potisniti ez varovalni zati€ na vratu
za vreteno naprave.

4 Nato dodatni roéaj ) ponovno privijte v
nasprotni smeri urnega kazalca.

OPOMBA

> Odvisno od delovnega polozaja dodatni
roéaj P premaknite v razli¢ne zaskoéne polo-
Zaje. V ta namen sprostite in pritrdite dodatni
rocaj (D, kot je opisano zgorai.

Globinski prislon

4 Pritisnite blokirno tipko za globinski prislon @
in jo drZite pritisnjeno.

¢ Vstavite globinski prislon € v dodatni roéaj .

4 Pazite, da bodo zobje globinskega prislona @
kazali navzgor in navzdol.

¢ Povlecite globinski prislon € tako dalec ven, da
bo razdalja med konico svedra in konico glo-
binskega prislona ustrezala Zeleni globini vrta-
nja.

¢ Spustite blokirmo fipko za globinski prislon @,
da blokirate globinski prislon €.
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Zamenjava orodij

4 Hitrovpenijalno glavo @ zavrtite v smeri
RELEASE =, da jo odprefe.

4 Vstavite Zeleno orodje v hitrovpenjalno glavo @.

4 Vpnite orodje z vrtenjem hitrovpenijalne glave @
v smeri €=CGRIP.

Uporaba

Izbira naéina delovanja

Izbirno stikalo za funkcije:

¢ Izbimo stikalo za funkcije @ premaknite tako,
da se zasko&i ob Zelenem simbolu:

Funkcija Simbol

Vrtanje

Udarno vrtanje

[==J I [\

Izbor smeri vrtenja

/\ OPOZORILO!

> Preklopnik smeri vrtenja @ lahko uporabliate/
prestavljate samo, ko naprava miruje.

¢ Smer vrtenja izberete tako, da stikalo za preklop
smeri vrtenja @ potisnete do konca v levo ali
desno.

Izbira Stevila vriljajev

S kolescem za predizbiro $tevila vrtljajev Lt @
lahko pred zacetkom dela izberete stevilo vriljajev.
Primerno 3tevilo vriljajev je odvisno od materiala
za obdelavo. Pravilno nastavitev ugotovite s prak-
tiénim preizkusom:

> Nastavlieno stevilo vriljajev se doseze samo
v trajnem delovaniu.

Vklop in izklop

Vklop naprave:
4 Pritisnite stikalo za vklop/izklop (D).

Izklop naprave:

4 Spustite stikalo za vklop/izklop (D).

Vklop trajnega obratovania:

4 Pritisnite stikalo za vklop/izklop ). V pritisnje-
nem polozaju ga fiksirajte s tipko za zaporo

stikala za vklop/izklop @.

Izklop trajnega obratovanja:

¢ Prifisnite stikalo za vklop/izklop {I) in ga spustite.

Vzdrzevanije in ¢is¢enje

B V notranjost naprave ne smejo vdreti tekogine.

OPOZORILO! NEVARNOST TELES-
NIH POSKODB! Napravo pred
vsemi deli na napravi izklopite in
elektri¢ni vti¢ potegnite iz vti¢nice.

B Za &is€enje ohisja uporabljajte suho krpo.
Nikoli ne uporabljajte bencina, topil ali &istil,
ki razZirajo umetne mase.

B Stroj po zakljueku dela oistite.

B Napravo shranite v suhem prostoru.

/\ OPOZORILO!

> Ce je treba zamenijati prikljuéno napeljavo, jo
je treba kupiti pri proizvajalcu ali njegov-
em zastopniky, da ne pride do ogrozanija
varnosti.

> Nenavedene nadomestne dele (npr. oglene
3&etke, stikala) lahko narogite pri nasem
telefonskem servisu.

N 17
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Odstranitev med odpadke
[Eé Embalaza je iz okolju prijaznih materialov

in jo lahko oddate na lokalnih zbiralid&ih
reciklaznih odpadkov.
Elektriénih orodij ne zavrzite med
gospodinjske odpadke!
Skladno z evropsko direktivo 2012/19/EU je
treba rabliena elektriéna orodja zbirati loZeno in jih
oddati za ekologko primerno predelavo.

O moznostih za odstranitev neuporabne naprave
povpraiaite pri svoji ob&inski ali mestni upravi.

EmbalaZo odloZite med odpadke na
okoljsko primeren naéin.
Upostevaijte oznake na razliénih emba-
a laZnih materialih in jih po potrebi loéite.
Embalazni materiali so oznadeni s
kraticami (a) in 3tevilkami (b) z nasled-
njim pomenom:
1-7: umetne snovi,
20-22: papir in karton,
80-98: sestavljeni materiali

m O moznostih za odstranitev odsluzene-

ga izdelka vprasajte pri svoji obcinski
ali mestni upravi.
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Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

NEMCIA

www.kompernoss.com

Pooblaséeni serviser

(sD Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: kompernass@lid|.si

[IAN 317777_1901 |

Garancijski list
1. S tem garancijskim listom Kompernass

Handels GmbH jamé&imo, da bo izdelek v
garancijskem roku ob normalni in pravilni
uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo,
da bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih
pogoijih odpravili morebitne pomanikljivosti in
okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi
oziroma po svoji presoji izdelek zamenijali ali
vrnili kupnino.

2. Garancija je veliavna na ozemlju Republike
Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od
datuma izrogitve blaga. Datum izroéitve blaga
je razviden iz raduna.

4. Kupec je dolzan okvaro javiti poobla3&enemu
servisu oziroma se informirati o nadaljnjih po-
stopkih na zgoraj navedeni telefonski stevilki.
Svetujemo vam, da pred tem natanéno prebe-
rete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Kupec je dolZzan pooblad¢enemu servisu pre-
dlozZiti garancijski list in ragun, kot potrdilo in
dokazilo o nakupu ter dnevu izroéitve blaga.

6. V primeru, da proizvod popravlja nepoo-
bla3ceni servis ali oseba, kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije.
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7. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje
izdelka morajo biti lastnosti stvari same in ne
vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma
prodajaléeve sfere. Kupec ne more uveljav-
liati zahtevkov iz te garancije, &e se ni drzal
priloZenih navodil za sestavo in uporabo
izdelka ali &e je izdelek kakorkoli spremenjen
ali nepravilno vzdrzevan.

8. Jaméimo servisiranje in rezervne dele za
minimalno dobo, ki je zahtevana s strani
zakonodaie.

9. Obrabni deli oz. potro3ni material so izvzeti
iz garancije.

10. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije
se nahajajo na dveh locenih dokumentih
(garancijski list, raun).

11. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje pravic
potrodnika, ki izhajajo iz odgovornosti proda-
jalca za napake na blagu.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1,
SI-1218 Komenda

OPOMBA

> Pri orodijih Parkside in Florabest nam poljite
samo pokvarjeni izdelek brez pribora (npr.
akumulatorja, kovéka za shranjevanie,
montaZnega orodja itd.).

/\ OPOZORILO!

> Naprave dajte v popravilo samo servisni
sluzbi ali strokovnjaku za elekirotehniko,
ki naj uporablja le originalne nadomestne
dele. S tem zagotovite, da se ohrani varnost
naprave.

N 19
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Prevod izvirne izjave o skladnosti

Mi, podjetie KOMPERNASS HANDELS GMBH, odgovorna oseba za dokumentacijo: gospod
Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, NEMCIJA, izjavljamo, da je ta izdelek

skladen z naslednijimi standardi, normativnimi dokumenti in direktivami ES:

Direktiva o strojih
(2006/42/EC)

Direktiva o elektromagnetni zdruZljivosti
(2014/30/EV)

Direktiva o omejevanju uporabe nevarnih snovi
(2011/65/EU)*

*Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljuéno proizvajalec. Zgoraj opisani predmet izjave
izpolnjuje predpise Direktive 2011/65/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 8. junija 2011
o omejevaniju uporabe nekaterih nevarnih snovi v elekiri¢ni in elekironski opremi.

Uporabljeni usklajeni standardi:
EN 62841-1:2015

EN 62841-2-1:2018

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Oznaka tipa stroja: Udarni vrtalnik PSBM 750 B3
Leto izdelave: 5/2019

Serijska Stevilka: IAN 317777

Bochum, 02. 4. 2019

Y - . /4;.:1/

,.../

Semi Uguzlu

- vodija kakovosti -

Pridrzujemo si pravico do tehniénih sprememb zaradi razvoja.

20 N



///|PARKSIDE

Obsah

VO & toeeeeeeeeennnnnnneaceennnnnonocesesannnssssesesesnnnness2

PouZiti v souladu s ur€enim. .. .. ... 22
Zobrazené komponenty . . ... ... 22
Rozsah doddvky. . ... ..o 22
Technické Gdaje . ... ... 22
Obecné bezpeénostni pokyny pro elektrickanéradi ..........000000...23
1. Bezpecnost na pracovisti. . . ... 23
2. Elektrickd bezpe&nost. . ... ... 23
3. Bezpednost 0sob . . . ... 24
4. Manipulace s elektrickym néfadim a jeho pouzZiti. .. ......... .. L 24
B S IVIS . 25
Bezpeénostni pokyny provriacky .....cceveiicicisctctstccscceseses25
Bezpe&nostni pokyny specifické pro pistroj. . .. ... 26
Origindlni pfisluSenstvi / origindlni pfidavnd zafizeni ... .......... ... . ... ... ... 26

Uvedeni do provozu. . ....ccveeeceeceesoessescosccsccscsccssnseess26

Pridavnd rukojef . . . ..o 26
Hloubkovy doraz . ... ... 26
VYMENa NASIrOfe. . . . .. 27

A 0516 0 000000000000000600000000000000000000000A0000000000000072%/

Volba provozniho rezimu . . ... 27
Vyb&r sméru ofG&eni. . ... ... 27
Predvolba otddek . . .. ... 27
Zapnuti @ VYPRUH . .. 27

Udriba a @iStni «ovvveereeneeeneeenneseenscsnasosnssscnscnnasenes2l
1826 66 00060000000000000000006000600000000000000000000006000072%
Zaruka spoleénosti Kompernass HandelsGmbH ......................28
AR50 000000000000000000000000006000660060000000000000000000a 0023
(A (420 66600 6000000000000060006000000006000000000000000000000 074

Pieklad origindlu prohlésenioshodé .................cc00veeee.....30

(o4 21



///|PARKSIDE

PRIKLEPOVA VRTACKA
PSBM 750 B3

Uvod

Blahoptejeme Vém k zakoupeni Vaseho nového
pfistroje. Rozhodli jste se pro vysoce kvalitni vyro-
bek. Ndavod k obsluze je sou&asti tohoto vyrobku.
Obsahuje doleZité informace o bezpeénosti, pouZiti
a likvidaci. Pfed pouzitim vyrobku se seznamte se
viemi provoznimi a bezpeénostnimi pokyny. Vyro-
bek pouZivejte pouze pfedepsanym zpisobem a
pro uvedené oblasti pouZiti. Pfi pfedavani vyrobku

tretim osobdm pfedeijte spolu s nim i tyto podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

Pristroj je vhodny k nésledujicimu:

® vriani s priklepem do cihel, betonu a kamene
® vrtdni do kamene, dfeva a kovu

Jakékoli jiné pouziti nebo Uprava pfistroje jsou

povazovany za pouziti v rozporu s uréenim a pred-

stavuji znaéné riziko drazu.

Za 3kody, které vzniknou pfi pouziti v rozporu
s uréenim, nenese vyrobce odpovédnost. PFistroj
neni uréen pro podnikatelské G&ely.
Zobrazené komponenty

@ rychloupinaci sklicidlo pro vrtak

@ ozubeni na hloubkovém dorazu

© hloubkovy doraz

O upeviovaci krouzek pridavné rukojeti

© aretaini tlagitko hloubkového dorazu

O piepinac funkei

@ stavéci kolecko predvolby otdeek{s

O piepinac sméru otdéeni

© zaijisfovaci flagitko vypinade

@ vypinad

® piidavna rukojet

22 cz

Rozsah dodavky

1 pfiklepové vrtacka

1 pridavné rukojet (pfedmontovand)
1 hloubkovy doraz

1 prenosny kuffik

1 navod k obsluze

Technické odaje

Domezovaci piikon: 750 W
Domezovaci napéti: 230V ~ 50 Hz
(stfidavy proud)

Domezovaci volnobé&Zné
otéeky: n, 50-3000 min"
max. 48000 min’!

10 Nm

Pocet Gderd:

Max. kroutici moment:
Kapacita sklicidla:
D

Max. promér vrtdni:

@ max. 13 mm
8 mm pro ocel
25 mm pro dfevo
10 mm pro beton

Trida ochrany: I1/@] (dvoijitd izolace)

Hodnota emisi hluku:
Méfend hodnota zjisténa podle EN 62841.

Typickd hladina hluku elekirického néfadi
s hodnocenim A je:

Hladina akustického taku: L,=847 dB(A)

Nejistota K: 3dB

Hladina akustického vykonu: L, = 95,7 dB(A)
Nejistota K: 3dB

N

) PouZivat ochranu sluchu!
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Celkovd hodnota vibraci:

Celkové hodnoty vibraci (soudet vektord ti smérd)
stanoveny v souladu s EN 62841:

Vrténi do kovu:
(hlavni rukojef) a,,=7,245 m/s?, K=1,5m/s?
(pfidavna rukojef) a, ; = 5,947 m/s? K= 1,5 m/s’

Vrtani do betonu:
(hlavni rukojet) a,p=11,674m/s?, K=1,5m/s*

(pfidavnd rukojef) a, = 9,645 m/s?,
K=1,5m/s?

UPOZORNENI

> Uvedené hodnoty emise vibraci a uvedené
hodnoty emise hluku byly m&feny pomoci
standardizované zkuSebni metody a Ize je
pouzit pro srovndni elekirického nafadi s
jinym néfadim.

> Uvedené hodnoty emise vibraci a uvede-
né hodnoty emise hluku Ize rovnéz pouzit
k predb&Zznému posouzeni zatizeni.

/\ VYSTRAHA!

> Emise vibraci a hluku se mohou isit béhem
skuteéného pouzivani elekirického néfadi od
uvedenych hodnot v zdvislosti na zpdsobu,
kterym se elektrické nafadi pouzivd, zejména
na zpdsobu, jokym je obrobek opracovévén.

> Snazte se udrzovat zatizeni co nejnizsi. Prikla-
dem opatfeni ke sniZzeni zatizeni vibracemi je
pouziti rukavic pfi préci s ndfadim a omezeni
doby prace s ndfadim. Pfitom se musi zohled-
nit vechny &ésti provozniho cyklu (napfiklad
Casy, kdy je elekirické néfadi vypnuté, a Easy,
kdy je sice zapnuté, ale bézi bez zatiZeni).

N

Obecné bezpeénostni
pokyny pro elektricka

I!L—lJ| naradi

A\ VYSTRAHA!

> Prectéte si veskeré bezpeénostni pokyny,
instrukce, ilustrace a technickd data, jimiz je
toto elektrické nafadi opatieno. Zanedbdni
dodrzovéni nésledujicich bezpeénostnich
upozornéni a pokynd miZe vést k Grazu elek-
trickym proudem, k pozdru a/nebo tézkym
zranénim.

Veskerda bezpeénostni upozornéni a pokyny
uschoveijte pro budouci pouziti.

Pojem ,elektrické néfadi” uZivany v bezpeénostnich
pokynech se vztahuje na elektrické néfadi napdjend
ze sité (se sifovym kabelem) a na elektrické néfadi
napdjend akumulatorem (bez sitového kabelu).

1. Bezpeénost na pracovisti

a) Pracovni prostor udrzuijte v &istoté a dobfe
osvétleny. Nepofadek a neosvétleny pracovni
prostor mohou vést k Grazim.

b

S elektrickym n&fadim nepracuijte v prostredi
ohrozeném vybuchem, ve kterém se nachdzi
hoflavé kapaliny, plyny nebo prach. Elektrické
ndFadi vytvéfijiskry, od nichz se mize vznitit
prach nebo vypary.

C

Nedovolte détem ani jinym osobam, aby se
pribliZovaly k elektrickému néfadi v dobg, kdy
ho pouzivdte. V pfipadé odvedeni pozornosti
miZete ztratit kontrolu nad elektrickym néfadim.

2. Elektricka bezpeénost

a

PFipojné zdstréka elektrického néfadi musi
odpovidat zasuvce. Zdstreka se nesmi zad-
nym zpUsobem pozméiovat.

Nepouzivejte adaptérové zastréky v kombi-
naci s uzemnénym elektrickym néfadim.
Nepozménéné zastreky a jim odpovidaijici z&-
suvky snizuji riziko Orazu elekirickym proudem.
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b) Zabrafite kontaktu téla s uzemnénymi povr-
chy jako napt. od trubek, topeni, spordkd
a chladnigek. Je-li Vase t8lo uzemnéné, hrozi
zvysené riziko Grazu elektrickym proudem.

C

Elektrickd néfadi chrafite pfed destém a vih-
kosti. Vniknutim vody do elekirického nafadi
se zvysuje riziko Orazu elektrickym proudem.

d

NepouzZivejte pfipojovaci vedeni v rozporu

s jeho uréenim pro pfendseni & zavé3ovéni
elekirického néfadi nebo k vytahovéni zéstr-
&ky ze zasuvky. Udrzujte pfipojovaci vedeni
v dostateéné vzddlenosti od zdroji vysoké
teploty, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych
&asti pristroje. Poskozend nebo zapletend pii-
pojovaci vedeni zvy3uji riziko Urazu elektrickym
proudem.

Pokud pracuijete s elekirickym néfadim venku,
pouzivejte pouze takovd prodluzovaci vedeni,
jez jsou schvélena i pro venkovni pouziti.
Pouzivénim prodluZovaciho vedeni vhodného
pro venkovni pouZiti se snizuje riziko Grazu
elektrickym proudem.

e

f) Pokud nelze zabranit provozu elekirického
néfadi ve vlhkém prosttedi, pouzivejte prou-
dovy chrénié. Pouzitim proudového chranice
se snizuje riziko Grazu elektrickym proudem.

3. Bezpecnost osob

a) Bud'te neustdle pozorni, sledujte své po&inani
a k prdci s elekirickym néafadim pfistupujte

s rozumem. Elekirické néfadi nepouzivejte,
jste-li unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu
&i léko. Jediny okamzik nepozornosti pfi pouZi-
vani elektrického néfadi moze zpdsobit vézna
zranéni.

b

Noste osobni ochranné prostredky a vzdy

i ochranné bryle. No3enim osobnich ochran-
nych prosttedkd, jako je ochrannd maska profi
prachu, profiskluzovd bezpe&nosni obuv, ochran-
nd piilba nebo ochrana sluchu, a to v zdvislosti
na druhu a pouziti elekirického néfadi, se snizuje
riziko zranéni.
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c) Zabrafite nedmysinému uvedeni pfistroje do

d

e

9

h

»

a

provozu. Nez elektrické néfadi zapojite do
elektrické sité¢ a/nebo pfipojite akumuldtor
nebo nez néfadi zvednete &i pienesete, ujis-
téte se, zda je vypnuté. Pokud mate pfi prend-
$eni elektrického nafadi prst na spinadi, nebo
pokud do sité zapoijite jiz zapnuté elekirické
néfadi, mdze dojit k drazu.

Predtim, nez elektrické nafadi zapnete,
odstraiite nastavovaci ndstroje nebo $roubo-
véky. Pokud se néstroj nebo Sroubovak nachdzi
v ofdlejici se &ésti elektrického nafadi, moze to
vést ke zranénim.

Vyhybeijte se nepfirozenému drzeni téla.
Zaijistéte si bezpeénou stabilitu a neustdle
udrZujte rovnovéhu. Tak dokdazete elektrické
néfadi v neoekavanych situacich lépe kontro-
lovat.

Noste vhodny odév. Nenoste volné obleceni
ani $perky. Vlasy a odév udrzujte v bezpeéné
vzdélenosti od pohyblivych &asti. Volny a
nepfiléhavy odév, $perky nebo dlouhé vlasy
mohou byt pohyblivymi &&stmi zachyceny.
Pokud Ize namontovat zafFizeni pro odsavani
a zachytavani prachu, potom se tato musi
pfipojit a spravné pouzit. Pouzitim odsavéni
prachu se mdZe snizit ohroZzeni prachem.
Nenechte se ukonejsit faleinym bezpe&im

a neopomijejte bezpeénostni predpisy pro
elektricka néfadi, i kdyz elektrické néfadi po
opakovaném pouZiti jiz znate. Nepozornd
manipulace mize zpdsobit v zlomku sekundy
véznd zranéni.

Manipulace s elektrickym nafadim
a jeho pouziti

Elektrické ndfadi nepfetéZuite. Pro préci po-
uZivejte elektrické nafadi vhodné k danému
0&elu. S vhodnym elektrickym néfadim se Vém
bude v uvedeném vykonovém rozsahu pracovat
lépe a bezpeénéji.
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b) Nepouzivejte elekirické nafadi, jehoz spinaé
je vadny. Elekirické naradi, které se iz nedd
zapnout nebo vypnout, predstavuje nebezpeéi
a musi se opravit.

c) Pfed nastavovénim pfistroje, vyménou dilo
vsazeného ndstroje nebo odloZenim elektric-
kého néfadi, vytdhnéte zastréku ze zdsuvky
a/nebo vyjméte vyjimatelny akumulétor. Toto
bezpednostni opatfeni zabrafivje nedmyslnému
spusténi elektrického néFadi.

d) Nepouzivand elekirické néfadi udrzujte mimo
dosah déti. Nedovolte pouZivat elektrické
néfadi osobam, které s nim nejsou obezndme-
ny nebo které neéetly tento ndvod. Elektrickd
néfadi jsou nebezpednd, pokud je pouZivaii
nezku3ené osoby.

e) Udrzbu elektrickych néfadi a vsazeného
néstroje vykondveite peélivé. Zkontroluite,
zda jsou v pofddku pohyblivé &asti pFistroje
a zda nejsou seviené, zda nejsou nékteré
souldsti rozbité nebo natolik poskozené, ze
je funkénost elektrického ndfadi omezena.
Poskozené &asti elekirického néradi nechte
pfed jeho pouzitim opravit. Rada Grazd ma
svou pfiginu ve $patné Udrzbé elektrickych
néfadi.

f) Rezné nastroje udrzuijte v ostrém a &istém
stavu. Pe¢livé udrzované fezné ndstroje s os-
trymi feznymi hranami se méné zasekdvaii
a sndze se vedou.

Elektrické néFadi, pfisluenstvi, vsazené né-
stroje atd. pouzivejte dle t&chto pokynd.
Zohlediiujte pFitom pracovni podminky a
vykondvanou &innost. PouZiti elektrickych né-
fadi k jinym nez uréenym G&eldm miZe vést ke
vzniku nebezpeénych situaci.

9

h) Udrzujte rukojeti a plochy rukojeti suché, &isté
a bez oleje a mastnoty. Kluzké rukojeti a plochy
rukojeti neumozZiuji bezpe&nou obsluhu a kontro-

lu elektrického néFadi v neoekdvanych situacich.

5. Servis

Nechte své elekirické néfadi opravovat pouze
kvalifikovanymi odborniky a pouzivejte jen ori-
gindlni ndhradni dily. Tim se zajisti, ze zOstane
zachovéna bezpeénost elekirického naradi.

a

Bezpeénostni pokyny pro vrtacky

Bezpecnostni pokyny pro viechny prdce

B =\ Pripfiklepovém vrtdni noste ochranu
) sluchu.Pisobeni hluku mizZe vést ke
- ztrdté sluchu.

B Pouzivejte pfidavnou rukojet. Zirdta kontroly
mize vést ke zranénim.

B Pfi préci, u které by mohlo dojit ke kontaktu
vyménného néstroje se skrytymi vodiéi nebo
s vlastnim pfivodnim
kabelem, drzte elektrické nafadi pouze za
izolované plochy rukojeti.Kontakt s vedenim
pod napétim mize prenést napéti i na kovové
dily pfistroje, coz mize vést k zdsahu elekiric-
kym proudem.

| Noste ochrannou masku proti
prachu.

Bezpecnostni pokyny pfi pouziti dlouhych
vrtako

vy

B Nikdy nepracuijte s vys3i rychlosti, nez je
maximalné povolend rychlost vrtdku. PFi
vyssich otackdch se mizZe vrtdk snadno ohybat,
pokud neni pfi oté&eni v kontaktu s obrobkem.
To miZe zpUsobit zranéni.

B S vrtdnim zaénéte vzdy pfi nizkych otéckéch,
jakmile mé vrtdk kontakt s obrobkem. Pri
vy3Sich otdekéch se mize vrtdk snadno ohybat,
pokud neni pfi otdéeni v kontaktu s obrobkem. To
mize zpUsobit zranéni.

B Nevyvijejte nadmémy tlak. Tlak musi pdsobit
pouze v podélném sméru k vrtdku. Vrtdky se
mohou ohnout a zlomit nebo mohou mit za
ndsledek ztratu kontroly a zpUsobit zranéni.
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Bezpeénostni pokyny specifické pro
pFistroj

/\ VYSTRAHA! JEDOVATY PRACH!

> Zpracovani $kodlivého/jedovatého prachu
predstavuje zdravotni riziko pro obsluZny
persondl i pro osoby, které se zdrzuji pobliz.

B POZOR, VEDENI! NEBEZPECI!
Ujistéte se, Ze pii prdci s elektrickym néfadim
nenarazite na rozvody elektfiny, plynu nebo
vody. Dfive nez zaénete vrtat do zdi nebo do
ni délat drazky, provedte pFipadné kontrolu
hledagem vedenti.

B Zachytit vekery akumulagni prach, napf. s
vysavacem.

Zbytkova rizika

| kdyzZ toto elektrické ndFadi spravné obsluhujete,
vzdy zbstanou zbytkova rizika. Nésledujici nebez-
peci mohou vzniknout v souvislosti s konstrukei a
provedenim tohoto elektrického néFadi:

1. Poskozeni plic, pokud nepouzivdte vhodnou
protiprachovou masku.

2. Poskozeni sluchu, pokud nepouzivéte vhodnou
ochranu sluchu.

3. Ujmy na zdravi v dosledku vibraci ruky a paze,
pokud se pfistroj pouziva delsi dobu nebo neni
fadné provozovan a udrzovan.

/\ VYSTRAHA!

> Toto elekirické nafadi vytvaii béhem provozu
elekiromagnetické pole. Toto pole za urgitych
okolnosti méze omezit aktivni nebo pasivni
|¢karské implantaty. Ke snizeni rizika vaznych
&i smrtelnych zranéni doporuéujeme osobém
s lékafskymi implantéty poradit se svym léka-
fem a vyrobcem lékaFskych implantati jesté
pied obsluhovu stroje.
Originalni prislusenstvi / originalni
pridavna zafizeni
B Pouzivejte pouze prisludenstvi a pfidavnd
zafizeni, uvedend v ndvodu k obsluze, resp.

takovd, jejichz upinani je s pfistrojem kompa-
tibilni.
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Uvedeni do provozu
A\ VYSTRAHA!

> Pred jakoukoli praci na pfistroji ho vypnéte
a vytdhnéte sifovou zdstreku ze zdsuvky.

Pridavna rukojef

UPOZORNENI

> Z bezpeénostnich ddvodi je dovoleno tento
pristroj pouzivat pouze s namontovanou
pridavnou rukojeti (P.

4 Uvolnéte smycku pridavné rukojeti ) otocenim
ve sméru hodinovych rucicek.

¢ Pridavnou rukojef @) nasuiite smérem na rych-
loupinaci sklicidlo pro vrtdk @.

4 Otocte pridavnou rukojet @ do pozadované
polohy.

4 Aretacni polohy na piidavné rukojeti () se nyni
musi posunout pfes pojistny kolik na krku viete-
na pristroje.

¢ Poté utéhnéte pridavnou rukojef @) opét proti
sméru hodinovych ruéicek.

UPOZORNENI

> Podle pracovni polohy pfesufite pfidavnou
rukojet () do riznych aretaénich poloh.
Za tim G&elem povolte a uzaviete pfidavnou
rukojet () tak, jak bylo popsdno dfive.

Hloubkovy doraz

4 Stisknéte aretaéni tladitko pro hloubkovy doraz
© a drite ho stisknuté.

4 Vsad'te hloubkovy doraz € do piidavné ruko-
jeti @.
4 Dbeite na to, aby ozubeni na hloubkovém dora-

zu @ ukazovalo nahoru a dold.

4 Vytdhnéte hloubkovy doraz € natolik, aby
vzdélenost mezi hrotem vrtéku a hrotem hloub-
kového dorazu odpovidala pozadované hloub-
ce vrtdni.

4 Pustte areta&ni tlagitko hloubkového dorazu @),
abyste zaaretovali hloubkovy doraz €.
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Vymeéna néstroje
4 K jeho otevieni otote rychloupinacim sklicidlem
pro vrtdk @ smérem RELEASE =.

4 Vlozte pozadovany néstroj do rychloupinaciho

sklicidla pro vrtak @.

4 Nastroj upnéte oto&enim rychloupinaciho sklicidla
pro vrték @ ve sméru 4=GRIP.

Obsluha
Volba provozniho rezimu

Pfepinaé funkci:

4 Posuiite prepina¢ funkci @ tak, aby se zaareto-
val na pozadovaném symbolu:

Funkce Symbol

Vrténi

Vrtani s priklepem

—J |nwo

Vybér sméru otaceni

/\ VYSTRAHA!
> Pouzivdni/nastaveni pfepinade sméru otace-
nis @ smi probihat pouze v klidovém stavu
pristroje.
4 Smér otdéeni zvolte stisknutim prepinace sméru
oté&eni @ smérem doprava, resp. doleva.

Pfedvolba otacek

Stavécim koleckem predvolby otdéek (4 @ mizete
predem nastavit otécky. Vhodné otéeky jsou zavis-
|€ na zpracovavaném materidlu. Sprévné nastaveni
zjistite praktickym testem:

UPOZORNENI

> Nastavenych otd&ek se dosdhne jen v nepfe-
trzitém provozu.

Zapnuti a vypnuti

Zapnuti pristroje:

4 Stisknéte vypinad .

Vypnuti pfistroje:
4 Pustte vypinac (.

Zapnuti trvalého provozu:

¢ Stisknéte vypina¢ ). Ve stisknutém stavu jej
zajistéte zajisfovacim tladitkem vypinace @.

Vypnuti trvalého provozu:

4 Stisknéte vypinac O a znovu jej pusfte.

Udrzba a ¢isténi
2 VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

Pred jakoukoli praci na pfistroji
ho vypnéte a vytdhnéte sitovou
B Dovniff pfistroje nesmi vniknout Zadné tekutiny.

zéstréku ze zasuvky.

B K &isténi povrchu pouzivejte suchy hadfik.
Nikdy nepouzZivejte benzin, rozpoudtédla nebo
Cistici prostiedky, které naruduji umélou hmotu.

H Stroj po ukongeni prace oéistéte.

W Pfistroj skladujte v suchém prostoru.

A\ VYSTRAHA!

> Pokud je nutnd vyména pripojovaciho kabelu,
musi ji provést vyrobce nebo jeho zdstupce,
aby se zabrdnilo sniZeni bezpe&nosti.

UPOZORNENI

> Neuvedené néhradni dily (jako napf. uhli-
kové kartace, spinace) si mizete objednat
prosttednictvim nasich callcenter.
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Likvidace

Obal se skladd z ekologickych materiald,
% které Ize zlikvidovat v komundlnich

sb&mych dvorech.
Nevyhazuite elektrické naradi do
domovniho odpadu!

V souladu s evropskou smérnici &. 2012/19/EU
museiji byt opotfebovand elekiricka nafadi shro-
mazdovdna oddélené a odevzddna k ekologické
recyklaci.

Informace o moznostech likvidace vyslouzilého
pfistroje Vam poskytne obecni nebo méstsky Gfad.

Obal zlikvidujte ekologicky.
vych materidlech a v pfipadé potieby

ly jsou ozna&eny zkratkami (a) a &isli-
cemi (b) s ndsledujicim vyznamem:
1-7: plasty,

20-22: papir a lepenka,

80-98: kompozitni materidly

® Informace o moznostech likvidace
S vyslouzilého vyrobku Véam podd spré-
va Vaseho obecniho nebo méstského
Ofadu.
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Dbeijte na ozna&eni na roznych obalo-

tyto obaly roztfidte. Obalové materia-

Zaruka spolecnosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento piistroj ziskavate zaruku v trvéni 3 let od
data zakoupeni. V piipadé zavad tohoto vyrobku
mdte zdkonnd préva viéi prodeici vyrobku. Tato
zdkonnd prdva nejsou omezena nasi nize uvede-
nou zérukou.

Zéaruéni podminky
Zé&ruéni doba zacing plynout dnem ndkupu. Dobfe

uschoveijte pokladni doklad. Tento doklad je
potfebny jako dikaz o koupi.

Pokud se do fFi let od data zakoupeni tohoto vyrob-
ku vyskytne vada materidlu nebo vyrobni zavada,
pak Vém podle nadeho uvazeni vyrobek zdarma
opravime, vymé&nime nebo uhradime kupni cenu.
Predpokladem této zaruky je, Ze bude b&hem ffile-
té lhdty predloZzen vadny pfistroj a doklad o koupi
(pokladni doklad) a struéné se popise, v &em
zdvada spodivd a kdy se vyskytla.

Vztahuje-li se na zavadu nade zdruka, obdrzite
zpét bud opraveny nebo novy produkt. Opravou
nebo vyménou vyrobku neza&ne plynout nova
z&ruéni doba.

Zaruéni doba a zékonné néroky vyplyvaijici
ze zévad

Zaruénim plnénim se zaruéni doba neprodluzuije.
To plati i pro vymé&n&né a opravené souédsti.
Poskozeni nebo vady vyskytujici se pfipadné jiz
pfi ndkupu se musi ozndmit ihned po vybaleni. Po
uplynuti zaruéni doby podléhaiji veskeré opravy
zpoplatnéni.
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Rozsah zéruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérnic
kvality a pfed expedici byl svédomité vyzkousen.
Zéaruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni
vady. Tato zdruka se nevztahuje

na souldsti vyrobku, které jsou vystaveny béznému
opotfebeni, a proto je |ze povaZovat za spotiebni
dily, nebo na poskozeni kiehkych souéésti, jako
jsou napf. spinaée, akumuldtory nebo dily, které
jsou vyrobeny ze skla.

Tato zdruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen,
nebyl fadné pouzivan nebo udrzovan. Pro zaijisténi
sprévného pouzivani vyrobku se musi presné

dodrzovat viechny pokyny uvedené v nédvodu k ob-

sluze. U&elim pouziti a Gkondm, které se v ndvodu
k obsluze nedoporuéuiji nebo se pted nimi varuje,
je treba se bezpodmine&né vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely a ne
pro komeréni pouziti. Pfi nespravném a neodbor-
ném pouzivéni, pfi pouziti nésili a pfi zdsazich,
které nebyly provedeny nasimi autorizovanymi
servisnimi provozovnami, zaruéni ndroky zanikaii.

Vyfizeni v pfipadé zaruky
Pro zajidténi rychlého Vasi Zddosti postupuite podle
ndsleduijicich pokynd:

B Pro viechny dotazy méjte pfipraven pokladni
listek a &islo vyrobku (napf. IAN 12345) jako
doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém stitku na
vyrobku, rytiné na vyrobku, na titulni strané
ndvodu k obsluze (vlevo dole) nebo na nélepce
na zadni nebo spodni strané vyrobku.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady nebo
jiné zavady, kontaktujte nejprve nize uvedené
servisni oddéleni telefonicky nebo e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak
mdzete pfi pfilozeni dokladu o ndkupu (poklad-
ni listek) a pfi uvedeni, v &em spoéivd vada a
kdy k ni doglo, poslat vyrobek pro Vas bez pos-
tovného na adresu, kterou Védm ozndmi servis.

UPOZORNENI

> U néstroji Parkside a Florabest zaslete,
prosim, vyluéné vadnou &ast bez pisludenstvi
(napt. akumulétor, Glozny kuffik, mont&zni
néiadi atd.).

EF3E Na webovych strankéch

# | www.lidlservice.com si mizZete
stdhnout tyto a mnoho daliich
priruéek, videi o vyrobku a instala&ni

software.

Pomoci kédu QR se dostanete pfimo na strénku
servisu Lidl (www.lidl-service.com) a mdzete pomo-
ci zaddni &isla vyrobku (IAN) 123456 oteviit svij
névod k obsluze.

Servis
A\ VYSTRAHA!

> Nechte své pfistroje opravit v servisni diln&
nebo odbornym elekirikdfem a pouze za
pouZiti origindlnich néhradnich dilo. Tim
se zajisti, Ze zOstane zachovdna bezpednost
pristroje.

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[IAN 317777_1901|

Dovozce

Dbejte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni ad-
resou servisu. Kontaktujte nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com

(o4 29
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Preklad originalu prohlaseni o shodé

My, KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba odpovédnd za dokumentaci: pan Semi Uguzly,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, Deutschland/Némecko, timto prohla3ujeme, Ze tento

vyrobek je ve shodé& s nésledujicimi normami, normativnimi dokumenty a smé&rnicemi ES:

Smérnice o strojnich zafizenich
(2006/ 42/ EC)

Smérnice o elektromagnetické kompatibilité

(2014/30/EU)

Smérnice o omezeni pouZivani nebezpeénych latek (RoHS)

(2011/65/EU)*

*Vyhradni odpovédnost za vystaveni tohoto prohléieni o shodé nese vyrobce. Vyse popsany predmét

prohlédeni je v souladu s predpisy smémice &. 2011/65/EU Evropského parlamentu a Rady z 8. Eervna
2011 o omezeni pouzivéni urcitych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich.

Pouzité harmonizované normy:
EN 62841-1:2015

EN 62841-2-1:2018

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Typové oznaéeni stroje: Piiklepova vrtaéka PSBM 750 B3
Rok vyroby: 05-2019

Sériové Cislo: IAN 317777

Bochum, 02.04.2019

Y - . /4;.:1/

,.../

Semi Uguzlu

- manazer kvality -

Technické zmény ve smyslu dalsiho vyvoje jsou vyhrazeny.
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PRIKLEPOVA VRTACKA
PSBM 750 B3

Uvod

Srdeéne vdm gratulujeme ku kipe nového pristroja.
Touto kdpou ste sa rozhodli pre vyrobok vysokej
kvality. Névod na obsluhu je si¢asfou tohto vy-
robku. Obsahuje déleZité upozornenia tykajice sa
bezpecnosti, pouzivania a likvidécie. Pred pouZitim
vyrobku sa obozndmte so vietkymi pokynmi na
obsluhu a bezpeénostnymi pokynmi. Vyrobok po-
uvZivajte iba podla opisu a v uvedenych oblastiach
pouZitia. Pri postipeni vyrobku tretej osobe odo-
vzdaite spolu s nim aj vietky podklady.

Urcené pouzitie

Pristroj je vhodny na:

® priklepové vitanie do tehdl, beténu a kameniva
® vftanie do kamefa, dreva a kovu

Akykolvek iny spdsob pouzivania alebo zmeny
pristroja sa povazujl za pouZivanie v rozpore

s uréenim a skryva znaéné nebezpedensiva Grazu.
Za $kody vzniknuté v désledku pouZitia v rozpore
s uréenim vyrobca nepreberd Ziadnu zodpovednos.
Pristroj nie je uréeny na komeréné pouzitie.
Zobrazené komponenty

@ Rychloupinacie sklu¢ovadlo vrtdka

@ Ozubenie na hibkovom doraze

© Hibkovy doraz

O Upeviovaci prstenec pridavnd rukovéf

© Aretaind skrutka pre hibkovy doraz

O Voli¢ovy spinaé funkii

@ Regulacné koliesko predvolby otdeok {4

0O Prepinaé smeru otdéania

O Aretacné tlacidlo pre spinac ZAP/VYP

@ Spina& ZAP/VYP

@ Pridavnd rukovat
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Rozsah dodavky

1 priklepové vitacka

1 pridavné rukovét (predmontovand)
1 hibkovy doraz

1 prenosny kufrik

1 ndvod na obsluhu

Technické udaje

Dimenzaény prikon: 750 W
Dimenzacné napdtie: 230V~ 50 Hz
(striedavy prid)

Dimenzaéné otdeky pri
chode naprézdno: n, 50 - 3000 min’!
max. 48000 min’!

10 Nm

Frekvencia priklepov:
Max. kritiaci moment:
Kapacita sklu¢ovadla:
o

Max. priemer vrtdka:

@ max. 13 mm
8 mm na ocel
25 mm na drevo
10 mm na betén
Trieda ochrany: I1 /B! (dvoijita izolécia)
Hodnota emisii hluku:

Namerand hodnota hluku zistend podla

EN 62841. Vyhodnotend hodnota hladiny

hluku A elektrického néradia je typicky:

Hladina akustického tlaku: LpA = 84,7 dB(A)
Neuréitost K: 3dB

Hladina akustického vykonu: L, = 95,7 dB(A)
Neuritost K: 3dB

) Nosit ochranu sluchu!
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Celkovd hodnota vibrdcii:

Celkové hodnoty vibrécii (sicet vektorov troch
smerov) zisfované podla EN 62841:

Vitanie do kovu:

(Hlavna rukovaf) a,, =7.245 m/s?, K=1,5 m/s?
(Pridavnd rukovdtf) a,= 5,947 m/s%, K= 1,5 m/s?
Priklepové vitanie do beténu:

(Hlavnd rukovdt) a,,= 11,674 m/s%, K=1,5m/s?

(Pridavna rukovéit) a, = 9,645 m/s?,
K=1,5m/s?

UPOZORNENIE

> Uvedené celkové hodnoty vibracii a uvedené
hodnoty emisie hluku boli merané podla nor-
movaného skdZobného postupu a mézu sa
pouzit na porovnanie jedného elekirického
néradia s druhym.

> Uvedené celkové hodnoty vibracii a uvedené
hodnoty emisie hluku sa mézu tiez pouzif na
predbezny odhad zafazenia.

/\ VYSTRAHA!

> Emisie vibrdcii a hluku sa mézu ISt od uvede-
nych hodnét pogas skuto&ného pouzivania
elekirického ndradia, v zdvislosti od spésobu,
akym sa elekirické ndradie pouziva, obzvlasf
od druhu obrobku.

> Pokiste sa zafaZenie udrzaf podla moznosti
na ¢o najniziej hodnote. Prikladom opatreni
na znizenie zafaZenia vibraciami je nosenie
rukavic pri pouzivani néradia a obmedzenie
pracovného &asu. Musia sa pritom zohladnif
vietky podiely prevadzkového cyklu (napri-
klad &asy, v priebehu ktorych je elekirické
ndradie vypnuté a &asy, podas ktorych je né-
radie sice zapnuté, ale bezi bez zafaZenia).

N

Vseobecné bezpeénostné
pokyny pre elekitrické

I!L—lJ| naradie

A\ VYSTRAHA!

> Preditajte si vietky bezpeénostné pokyny,
upozornenia, ilustrdcie a technické Gdaje,
ktorymi je opatrené toto elekirické naradie.
Zanedbania pri dodrZiavani nasledujicich
pokynov mézu maf za ndsledok zdsah elekric-
kym prddom, poZiar a/alebo fazké poranenia.

Pre pripad budiceho pouzitia uschovajte
vietky bezpeénostné pokyny a upozornenia.
V bezpeénostnych pokynoch pouzZivany pojem
Jelekirické ndradie” sa tyka elektrického néradia
napdjaného zo siete (so siefovym vedenim) a elek-
trického néradia prevédzkovaného s akumulédtorom
(bez siefového vedenia).

1. Bezpeénost na pracovisku

a) Udrziavaite svoje pracovisko v &istote a dobre
osvetlené. Neporiadok a neosvetlené pracovné
oblasti mézu viest k Grazom.

b) Nepracuite s elektrickym néradim na miestach
s nebezpelenstvom vybuchu, na ktorych sa
nachddzaji horlavé kvapaliny, plyny alebo
prach. Z elektrického néradia vychddzaji iskry,
ktoré mézu tento prach alebo vypary zapdlif.

c) Polas pouzivania elekirického néradia za-
bréiite pristupu deti a inych o0séb. Pri odvrdteni
pozornosti mézete stratif kontrolu nad elektric-
kym ndradim.

2. Elektricka bezpeénost

a) Pripojné zdstreka elekirického néradia musi
byt vhodnd pre dani zdsuvku. Zéstreka sa
nesmie Ziadnym spésobom menit.

Spolu s elektrickym néradim, ktoré mé ochran-
né uzemnenie, nepouZivajte Ziadne siefové
adaptéry. Nezmenené zdstreky a vhodné zdsuv-
ky znizujd riziko zasahu elekirickym prodom.
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b) Vyvaruijte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi
povrchmi ako s potrubia, vykurovacie telesd,
spordky a chladnicky. Ak je vase telo uzem-
nené, hrozi zvy$ené riziko zasahu elektrickym
prodom.

c) Chréite elekirické néradie pred dazdom
alebo vlhkosfou. Vniknutie vody do elektrického
ndradia zvy3uie riziko zdsahu elektrickym pro-
dom.

d) Nepouzivaijte pripojovacie vedenie na iné
U&ely, ako napr. na nosenie, zavesenie elek-
trického néradia alebo na vyfahovanie zéstré-
ky z elektrickej zdsuvky. Pripojovacie vedenie
udrZiavajte mimo zdrojov tepla, oleja, ostrych
hran alebo pohybujicich sa &asti pristroja.
Poskodené alebo zamotané pripojovacie vede-
nia zvy3ujo riziko zdsahu elektrickym prdom.

e) Ak pracujete s elektrickym néradim vonku,
pouzivajte len také predlzovacie vedenia,
ktoré si schvélené na vonkajsie pouzitie.
Pouzitie pred|zovacieho vedenia vhodného pre
vonkaijsie prostredie zniZi riziko zdsahu elektric-
kym prédom.

f) Ak nie je mozné zabranit prevadzke elektric-
kého néradia vo vlhkom prostredi, pouzite
pridovy chranié. Pouzivanie pridového chrdni-
&a znizuje riziko zasahu elekirickym prodom.

3. Bezpecnost oséb

a) Budte vzdy pozorni a dévaijte pozor na to,

&o robite a pri prdci s elekirickym néradim po-
stupuijte s rozvahou. Nepouzivaite elektrické
ndradie, ak ste unaveni alebo ak ste pod vply-
vom drog, alkoholu alebo liekov. Aj okamih
nepozornosti pri pouzivani elekirického naradia
mdze spdsobif vdzne zranenia.

b) Vzdy noste osobné ochranné prostriedky a
ochranné okuliare.Nosenie osobnych ochran-
nych prostriedkov, ako je maska proti prachu,
protismykovd bezpeénosind obuv, ochrannd
prilba alebo ochrana sluchu, podla druhu a pou-
Zitia elektrického ndradia, znizuje riziko poranenti.
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c) Zabréite nedmyselnému uvedeniu do prevadz-

d

e

9

h

»

a

b

ky. Pred zapojenim napéjania elekirického
néradia do siete a/alebo akumulétora a pred
jeho zdvihanim a prend3anim sa presvedéte, &i
je vypnuté. Ak mdte pri prendiani elekirického
ndradia prst na spinagi, alebo ak elektrické
ndradie zapojite do zdroja elektrického produ
zapnuté, mdZe to viest k Grazom.

Skér nez zapnete elekirické néradie, odstréiite
nastavovacie ndradie alebo kl6& na skrutky.
Ndradie alebo kltg, ktory sa nachddza na
oté&ajice sa Easti elekirického naradia, méze
spdsobit zranenia.

Vyhybaite sa neprirodzenému drzaniu tela.
Maite pevny postoj a udrZiavaite stdle rovno-
vdhu. Takto méZete elekirické ndradie lepie
kontrolovat v neo&akévanych situécidch.

Noste vhodny odev. Nenoste volny odev

ani $perky. Vlasy a odev sa musia udrziavaf
v bezpeénej vzdialenosti od pohyblivych
dielov. Volny odev, 3perky alebo dlhé vlasy sa
mdzu zachytif pohybuijicimi sa ¢asfami elekric-
kého néradia.

Ak je moznd montdz zariadeni na odsévanie
a zachytdvanie prachu, musia sa tieto pripojif
a pouzivaf sprdvne. PouZivanie odsdvania
prachu méze zredukovat ohrozenie prachom.

Nenechaite sa ukolisaf falonou istotou a
nepovznéiaijte sa nad bezpeénosiné predpisy
pre elekirické néradia, aj ked' ste po viacné-
sobnom pouZiti oboznameni s elektrickym né-
radim. Neodbornd manipulacia méze v rdmci
zlomku sekundy viesf k fazkym poraneniam.

Manipulacia s elektrickym naradim
a jeho pouzitie

Neprefazujte elektrické néradie. Pri svojej
préci pouZivajte len na tento G&el uréené
elektrické ndradie. So sprévnym elektrickym
ndradim pracujete lepsie a bezpeéneisie v uve-
denom rozsahu jeho vykonu.

Nepouzivaite elekirické naradie s poskodenym
spinaom. Elekirické naradie, ktoré sa nedd
zapndf alebo vypnif, je nebezpe&né a musi sa
opravif.
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c) Pred vykondvanim nastaveni na pristroji,
vymenou vloZenych néstrojov alebo pred
odloZenim elektrického néradia vytiahnite zé-
stréku z elekirickej zasuvky a/alebo odstraiite
odoberatel'ny akumulétor. Toto preventivne
opatrenie zabrafivje nedmyselnému spusteniu
elekirického naradia.

d) Nepouzivané elekirické néradie uschovévaj-
te mimo dosahu deti. Nedovolte pouzivaf
elektrické naradie osobdm, ktoré s nim nie sé
obozndmené alebo si nepreéitali tieto pokyny.
Elektrické naradie je nebezpe&né, ak ho pouzi-
vaju neskisené osoby.

e) Elektrické néradie a vloZeny néstroj starostlivo
udrZiavaite. Skontrolujte, & pohyblivé diely
funguiji bezchybne a nie st zaseknuté, ¢i nie-
ktoré diely nie si zlomené alebo po¥kodené
tak, aby bola obmedzend funkcia elekirického
néradia. Pred pouZitim elektrického néradia
nechajte opravit poskodené &asti. Vela Ura-
zov je spdsobenych nedostatoénou ddrzbou
elektrického ndradia.

f) Rezné néstroje udrziavaite ostré a Cisté.
Starostlivo udrZiavané rezné néstroje s ostrymi
reznymi hranami sa menej zasekdvajo a [ahsie
sa daju viest.

Elektrické naradie, prislusenstvo, vlozené
néstroje atd. pouzivaite v silade s tymito
pokynmi. Zohladnite pritom pracovné pod-
mienky a &innosf, ktord budete vykondvaf.
Pouzitie elektrického ndradia na iny ako uréeny
G&el pouzitia méze maf za nésledok nebezped-
né situdcie.

9

h

Rukovéte a Gchopné plochy udrziavaite suché,
Cisté a bez oleja a tuku. Klzké rukovéte a
Uchopné plochy neumoziuji bezpeéni obsluhu
a kontrolu elekirického néradia v nepredvidatel-
nych situdcidch.

5. Servis

Elektrické ndradie smie opravovat len kvali-
fikovany odborny persondl a len za pouzitia
origindlnych ndhradnych dielov. Takto sa
zabezpedi, ze zostane zachovand bezpeénost
elektrického ndradia.

a

Bezpeénostné pokyny pre vitacky

Bezpecnostné upozornenia pre vietky prdce

B =\ Pripriklepovom vitani pouZivajte
) chraniée sluchu.
" Nadmerné pdsobenie hluku méze

spdsobif stratu sluchu.

B Pouzivajte pridavni rukovét. Strata kontroly
mdze viesf
k zraneniam.

B Drzte elektrické néradie len za izolované
plochy rukovéti, ked’ vykondavate prace, pri
ktorych sa elekirické néradie méze dostat na
skryté priodové vedenia alebo na vlastné pri-
vodné vedenie. Kontakt s elekirickym vedenim,
ktoré je pod napétim, mdze uviest pod napdtie
aj kovové Easti pristroja a spdsobif zasah elek-
trickym prodom.

| Noste protiprachovi masku.

Bezpeénostné pokyny pri pouzivani dlhych
vrtdkov

vyr

B V Ziadnom pripade nepracuijte s vy$simi otdé-
kami ako otd¢kami maximélne dovolenymi
pre vrték. Pri vy3sich
otdckach sa méze vrtdk [ahko ohnit, ked' sa
bez kontaktu
s obrobkom mézu volne otééat a mbze spdso-
bif poranenia.

B Vitanie zagnite vZdy s nizkymi otd&kami a
zatial &o vrtak mé kontakt s obrobkom. Pri
vysSich otd¢kach sa méze vrték lahko ohnif,
ked sa bez kontaktu s obrobkom mézu volne
oté&af a méze spdsobif poranenia.

B Nevyvijajte Ziadny nadmerny tlak a iba v
pozdiznom smere
k vrtéku. Vrtdky sa mézu ohnif a tym sa zlomia
alebo vedu
k strate kontroly a k poraneniam.
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Bezpeénostné upozornenia Specifické
pre pristroj
A VYSTRAHA! TOXICKY PRACH!

> Prdca so $kodlivym alebo toxickym prachom
znamend ohrozenie zdravia obsluhy alebo
osdb nachddzajicich sa v jej blizkosti.

B POZOR, VEDENIA! NEBEZPECENSTVO!
Ubezpecte sa, Ze pri praci s elektrickym ndro-
dim nenarazite na elektrické vedenia, vedenia
plynu alebo vody. Pred vitanim alebo drézko-
vanim do steny tito pripadne prekontrolujte
detektorom vedeni.

B Zachytte akykolvek akumulaény prach, napr. s
vysévacom.

Zvyskové riziké

Aj ked toto elekirické ndradie pouzivate podla

predpisov, vzdy pretrvavaji zvyskové rizikd.

V sivislosti s konstrukciou a vyhotovenim tohto

elekirického naradia mézu vzniknif nasledovné

rizika:

1. Poskodenie plic, pokial sa nenosi vhodnd
ochrannd maska proti prachu.

2. Poskodenia sluchu, ak sa nenosi vhodnd ochrana
sluchu.

3. Poskodenia zdravia, ktoré vyplyvaji z vibracii
ruky a ramena, ak sa pristroj pouziva dlhsi ¢as
alebo sa riadne nevedie a neudrziava.

A\ VYSTRAHA!

> Toto elekirické ndradie vytvdra pocas
prevédzky elekiromagnetické pole. Toto
pole méze za uréitych okolnosti negativne
obmedzit' aktivne alebo pasivne medicinske
implantéty. Aby sa zniZilo riziko vaznych
alebo smrtelnych poraneni, odpori¢ame
osobdm s medicinskymi implantdtmi, aby sa
poradili so svojim lekdrom alebo vyrobcom
medicinskeho implantdtu skér, nez budy
obsluhovat stroj.

Origindlne prislusenstvo/origindlne

pridavné zariadenia

B Pouzivaite len prisludenstvo a pridavné
zariadenia, ktoré sG uvedené v ndvode na
obsluhu, prip. ktorych upnutie je kompatibilné
s pristrojom.
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Uvedenie do prevadzky
A\ VYSTRAHA!

> Pred akymikolvek précami na pristroji vypnite
pristroj a vytiahnite elektrickd zastreku.

Pridavna rukovaft

UPOZORNENIE

> Z bezpeénostnych dévodov sa tento pristroj
mdZze pouzivat len s namontovanou pridav-
nou rukovéfou (.

4 Povolte slucku pridavnej rukovéte (P tak, Ze ju
otoite v smere hodinovych ruciciek.

4 Posuiite pridavni rukovat ) do smeru rych-
loupinacieho sklué¢ovadla @.

4 Otocte pridavnd rukovat @) do pozadovanej
polohy.

4 Nastavenia rastra na pridavnej rukovati @) sa
musia teraz zasundt cez poistny kolik na hrdle
vretena pristroja.

4 Potom otoéte pridavny rukovét @) znovu proti
smeru hodinovych rugiciek.

UPOZORNENIE

> Podla pracovnej pozicie dévaite pridavnd
rukovat @ do réznych polsh rastra. Na tento
6&el uvolnite a zatvorte pridavny rukovat )
podla predchéddzajiceho opisu.

Hibkovy doraz

¢ Stlagte areta&né tlacidlo pre hibkovy doraz @
a podrzte ho stlagené.

¢ Nasadte hibkovy doraz € do pridavnej ruko-
vate (P.

4 Dbaijte na to, aby ozubenie na hibkovom
doraze @ ukazovalo nahor a nadol.

4 Hibkovy doraz @ vytiahnite natolko, aby od-

stup medzi hrotom vrtéka a §piékou'h|,bkového
dorazu zodpovedal pozadovanej hlbke vftania.

¢ Pustite aretacné tlacidlo pre hibkovy doraz @
na aretovanie hlbkového dorazu €.
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Vymena nastrojov

4 Otocte rychloupinacie sklu¢ovadlo vrtdka @
do smeru RELEASE =, aby sa otvorilo.

¢ Nasadte pozadovany néstroj do rychloupina-
cieho sklu¢ovadla @.

4 Upnite ndstroj oto&enim rychloupinacieho
sklu¢ovadla @ do smeru ¢=GRIP.

Obsluha
Vyber druhu prevadzky

Voli¢ovy spinaé funkcii:

¢ Voli¢ovy spinag funkcii @ zasuiite tak, aby
sa zablokoval na pozadovanom symbole:

Funkcia Symbol

Vitanie

Priklepové vitanie

—J |nv

Vyber smeru otdéania

/\ VYSTRAHA!

> Pouzivanie/prestavenie prepinaca smeru otd-
&ania @ sa smie uskutoénif iba pri zastaveni
pristroja.
¢ Zvolte smer otd&ania prepnutim prepinaéa
smeru otdéania @ doprava, prip. dolava.

Predvol'ba otacok

Regulagnym kolieskom predvolby otacok s @
mbzete predvolif pocet otdok. Ktoré otacky so
vhodnesie, zavisi od obradbaného materidlu.
Sprdvne nastavenie zistite praktickym testom:

UPOZORNENIE

> Nastavené otacky sa dosahuji len pocas
trvalej prevadzky.

Zapnutie a vypnutie
Zapnutie pristroja:

¢ Stlacte spinac ZAP/VYP .
Vypnutie pristroja:

4 Pustte spina& ZAP/VYP (D).

Zapnutie trvalej prevéadzky:

¢ Stlacte spinac ZAP/VYP (D). Spina¢ ZAP/VYP
zaistite v stlaéenom stave pomocou aretaéného

tlacidla spinaca ZAP/VYP @.

Vypnutie trvalej prevadzky:
¢ Stlagte spina¢ ZAP/VYP (D a znova ho pustite.

Udrzba a ¢istenie

B Do vnitra pristroja sa nesmi dostaf Ziadne
tekutiny.

VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO
PORANENIA! Pred akymikolvek
prdcami na pristroji vypnite pristroj
a vytiahnite elektrickd zastreku.

B Na distenie telesa pouZivajte suchd handru.
Nikdy nepouZivaijte benzin, rozpisfadld alebo
Cistiace prostriedky, ktoré podkodzujo umeld
hmotu.

B Po ukongeni préce stroj odistite.

B Pristroj skladuijte v suchej miestnosti.

A\ VYSTRAHA!

> Ak je nevyhnutnd vymena pripojného vedenia,
potom sa fento kabel musi zakipit od vyrobcu
alebo nim povereného zdastupcu, aby nedoslo
k ohrozeniu bezpecnosti.

UPOZORNENIE

> Neuvedené ndhradné diely (ako napr.
uhlikové kefy, spinace) si mdzete objednaf
prostrednictvom nasich call centier.
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Likvidacia
Obal sa skladd z ekologickych materig-

lov, ktoré mézete zlikvidovat v miestnych
recyklagnych strediskach.

Elektrické néradie neodhadzujte do
komundlneho odpadu!

V stlade s eurépskou smernicou & 2012/19/EU

sa opotrebované elekirické naradie musi zberat od-
delene a zlikvidovaf v rémci ekologickej recyklacie.

Informdcie o moznostiach likviddcie pristroja, ktory
doslozil, dostanete na obecnej alebo mestskej
sprave.

Obal zlikvidujte ekologicky.
Dbaijte na oznaéenie na réznych oba-
lovych materidloch a tieto pripadne
a zvl&st roztriedte. Obalové materigly
sU oznacené skratkami (a) a &islica-
mi (b) s nasledujdcim vyznamom:
1 - 7: plasty,
20 - 22: papier a lepenka,
80 - 98: Kompozitné materidly.

®  Informécie o moznostiach likviddcie
7 \ vyrobku, ktory dosluZil, ziskate od
svojej obecnej alebo mestskej
SaMOospPravy.
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Zaruka spolocnosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznicka, vazeny zdkaznik,

na tento pristroj mate zaruku 3 roky od datumu za-
kopenia. V pripade nedostatkov tohto vyrobku mate
préva vyplyvajice zo zékona vodi predajcovi tohto
vyrobku. Tieto Va3e prava vyplyvajice zo zakona
nie s obmedzené nasou zdrukou, uvedenou niZsie.

Zéaruéné podmienky

Z&ruénd doba zagina plyndf dédtumom zakipenia.
Prosim, uschovaite si pokladniény blok. Tento bude
potrebny ako dékaz o zakdpeni.

Ak v priebehu troch rokov od datumu zakiépenia
tohto vyrobku déjde k chybe materidlu alebo
vyrobnej chybe, vyrobok vém - podla nésho
uvézenia - bezplatne opravime, vymenime alebo
uhradime kdpnu cenu. Podmienkou tohto zaruéné-
ho plnenia je, Ze po&as trojroénej lehoty sa posko-
deny pristroj a doklad o zakdpeni (pokladni¢ny
blok) predlozi so struénym opisom, v Eom spociva
nedostatok pristroja a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokrytd nasou zdrukou, zasleme Vam
spdf opraveny alebo novy vyrobok. Opravou
alebo vymenou vyrobku nezagina plynif Ziadna
novd zdruénd doba.

Zaruénd doba a zdkonné naroky na odstrd-
nenie chyb

Z&ru&nd doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To
plati aj pre vymenené a opravené diely. Podkode-
nia a chyby zistené pripadne uz pri kdpe, sa musia
hlasit okamzite po vybaleni. Po uplynuti zaruénej
doby podliehaiji pripadné opravy poplatku.

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi
smernicami kvality a pred dodanim bol svedomito
preskdany.

Za&ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu
alebo vyrobné chyby. Této zéruka sa nevztahuje

na &asti vyrobku, ktoré st vystavené beznému opot-
rebovaniu a preto ich mozno pokladaf za rychlo
opotrebitelné diely, ani na poskodenia krehkych
dielov, ako st napriklad spinace, akumulétory alebo
diely vyrobené zo skla.
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Tato zdruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku
neodbornym pouzivanim alebo neodbornou
Odrzbou. Na sprévne pouzivanie vyrobku sa musia
presne dodrziavaf vietky pokyny, uvedené v navo-
de na obsluhu. Bezpodmiene&ne sa musi zabranif
pouzitiu alebo Gkonom, ktoré sa v ndvode na obslu-
hu neodporiéaji alebo pred ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na stkromné pouZitie a

nie na priemyselné pouZivanie. Zaruka zanikd pri
nespravnom a neodbornom zaobchédzani, pri po-
uZiti ndsilia a pri zasahoch, ktoré neboli vykonané
nasim autorizovanym servisom.

Vybavenie v pripade zdaruky

Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti
postupujte podla nasledujicich pokynov:

B Na vietky otdzky maite pripraveny pokladni¢ny
doklad a &islo vyrobku (napr. IAN 12345) ako
doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku néjdete na typovom titku na vy-
robku, na gravire na vyrobku, na fitulnej stréinke
ndvodu na obsluhu (dole vlavo) alebo ako né-
lepku na zadnej alebo spodnej strane vyrobku.

B Ak dsjde k funkénym poruchdm alebo inym ne-
dostatkom, kontaktujte najprv nizsie uvedené ser-
visné oddelenie telefonicky alebo e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete
potom spolu s dokladom o ndkupe (pokladni¢ny
blok) a uvedenim popisu chyby a datumu, kedy k
nej doslo, bezplatne odoslaf na adresu servisné-
ho strediska, ktord Védm bude ozndmend.

UPOZORNENIE

> Pri néstrojoch Parkside a Florabest zaslite,
prosim, vyluéne chybny vyrobok bez pris-
ludenstva (napr. akumuldtor, Glozny kufrik,
montdzne néradie, atd’).

Na webovej strénke
www.lidl-service.com si mdzete
stiahnut tieto a mnoho dalsich
prirugiek, vided o vyrobkoch a
instalagny softvér.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Pomocou tohto QR-kédu sa dostanete priamo na
stranku servisu Lidl (www.lidl-service.com) a pomo-
cou zadania &isla vyrobku (IAN) 123456 otvorite
vé§ ndvod na obsluhu.

Servis

A\ VYSTRAHA!

> Opravy vasich pristrojov zverte servisnému
stredisku alebo odbornému elekirikdrovi
a pri opravdch pouzite iba origindlne
néhradné diely. Tym sa zaisti, Ze sa zachovd
bezpecnost pristroja.

(5K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

[IAN 317777_1901|

Dovozca

Maijte na paméti, Ze nizdie uvedend adresa nie je
adresou servisného strediska. Najprv kontaktujte
uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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Preklad originalneho vyhlasenia o zhode

My, spolognost KOMPERNASS HANDELS GMBH, zodpovedny za dokumentdciu: pén Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, Deutschland/Nemecko vyhlasujeme, Ze tento vyrobok je

v stlade s nasledovnymi normami, normativnymi dokumentmi a smernicami ES:

Smernica o strojovych zariadeniach
(2006/42/EC)

Elekiromagnetickda zna3anlivost
(2014/30/EU)

Smernica RoHS

(2011/65/EU)*

*Vyhradni zodpovednost za vydanie tohto vyhlasenia o zhode nesie vyrobca. Vyssie opisany predmet
vyhldsenia je v stlade s predpismi smernice & 2011/65/EU Eurépskeho parlamentu a Rady z 8. jina
2011 o obmedzeni pouzivania urcitych nebezpeénych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach.

Pouzité harmonizované normy:

EN 62841-1:2015

EN 62841-2-1:2018

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Typové oznaéenie stroja: Priklepovéd vitacka PSBM 750 B3
Rok vyroby: 05-2019

Sériové Cislo: IAN 317777

Bochum, 02.04.2019

o Gk

,.../

Semi Uguzlu

- Manazér kvality -

Technické zmeny v zmysle dalSieho vyvoja st vyhradené.
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SCHLAGBOHRMASCHINE
PSBM 750 B3

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBer Gebrauch

Das Gerdt ist geeignet zum:

® Schlagbohren in Ziegel, Beton und Gestein
® Bohren in Gestein, Holz und Metall

Jede andere Verwendung oder Verénderung des
Gerdtes gilt als nicht bestimmungsgemé&B und birgt
erhebliche Unfallgefahren.

Fir aus bestimmungswidriger Verwendung entstan-
dene Schaden Gbernimmt der Hersteller keine
Haftung. Das Gerdit ist nicht fiir den gewerblichen
Einsatz bestimmt.

Abgebildete Komponenten

@ Schnellspannbohrfutter

@ Zahnung am Tiefenanschlag

© Tiefenanschlag

O Befestigungsring Zusatzhandgriff

@ Arretiertaste fur Tiefenanschlag

O Funktionswahlschalter

© Stellrad Drehzahlvorwahl s

© Drehrichtungsumschalter

© Feststelltaste fir EIN-/AUS-Schalter

(@ EIN-/AUS-Schalter

® Zusatzhandgriff
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Lieferumfang
1 Schlagbohrmaschine

1 Zusatzhandgriff (vormontiert)

1 Tiefenanschlag
1 Tragekoffer
1 Bedienungsanleitung

Technische Daten

Bemessungsaufnahme:

Bemessungsspannung:

Bemessungs-
Leerlaufdrehzahl:
Schlagzahl:

Max. Drehmoment:
Bohrfutterkapazitéit:
S

Max. Bohrdurchmesser:

Schutzklasse:

750 W
230V ~ 50 Hz
(Wechselstrom)

n, 50-3000 min"
max. 48000 min’!
10 Nm

@ max. 13 mm
8 mm fir Stahl
25 mm fir Holz
10 mm fiir Beton

I1/@] (Doppelisolierung)

Gerduschemissionswert:

Messwert fisr Geréusch ermittelt entsprechend
EN 62841. Der A-bewertete Gerduschpegel des
Elektrowerkzeugs betrégt typischerweise:

Schalldruckpegel:
Unsicherheit K:

Schallleistungspegel:
Unsicherheit K:

y A
y \

L, =847 dB(A)
3dB
L, = 95,7 dB(A)
3dB

) Gehdrschutz tragen!
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Schwingungsgesamtwert:

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 62841:

Bohren in Metall:
(Hauptgriff) a,,=7,245 m/s?, K=1,5m/s?
(Zusatzhandgriff) o, ;= 5,947 m/s?, K =1,5 m/s?

Schlagbohren in Beton:
(Hauptgriff) a.p= 11,674 m/s?, K=1,5m/s?

(Zusatzhandgriff) a,, = 2,645 m/s?, K=1,5m/s?

> Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte
und die angegebenen Ger&uschemission-
swerte sind nach einem genormten Priifver-
fahren gemessen worden und kénnen zum
Vergleich eines Elekirowerkzeugs mit einem
anderen verwendet werden.

> Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte
und die angegebenen Ger&uschemission-
swerte kénnen auch zu einer vorléufigen Ein-
schétzung der Belastung verwendet werden.

/\ WARNUNG!

> Die Schwingungs- und Gerduschemissionen
kénnen wahrend der tatséichlichen Benutzung
des Elekirowerkzeugs von den Angabewerten
abweichen, abhéngig von der Art und Weise,
in der das Elektrowerkzeug verwendet wird,
insbesondere, welche Art von Werkstiick
bearbeitet wird.

> Versuchen Sie, die Belastung so gering wie
méglich zu halten. Beispielhafte MaBBnahmen
zur Verringerung der Vibrationsbelastung sind
das Tragen von Handschuhen beim Ge-
brauch des Werkzeugs und die Begrenzung
der Arbeitszeit. Dabei sind alle Anteile des
Betriebszyklus zu beriicksichtigen (beispiels-
weise Zeiten, in denen das Elekirowerkzeug
abgeschaltet ist, und solche, in denen es zwar
eingeschaltet ist, aber ohne Belastung lguft).

°
Allgemeine

Il Sicherheitshinweise
fir Elektrowerkzeuge
/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anwei-
sungen, Bebilderungen und technischen
Daten, mit denen dieses Elektrowerkzeug
versehen ist. Versumnisse bei der Einhaltung
der nachfolgenden Anweisungen kénnen
elekirischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzleitung) und auf akku-
betriebene Elekirowerkzeuge (ohne Netzleitung).

1. Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung und unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kdnnen zu Unféllen fihren.

b

Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht
in explosionsgeféhrdeter Umgebung, in der
sich brennbare Flissigkeiten, Gase oder
Stéube befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen
Funken, die den Staub oder die Démpfe entziin-
den kénnen.

Halten Sie Kinder und andere Personen wéh-
rend der Benutzung des Elektrowerkzeugs
fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle
iUber das Elektrowerkzeug verlieren.

C

2. Elektrische Sicherheit

a

Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeugs
muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise veréndert werden.
Verwenden Sie keine Adapterstecker gemein-
sam mit schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen.
Unverdnderte Stecker und passende Steckdo-
sen verringern das Risiko eines elekirischen
Schlages.
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b) Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten
Oberfléchen wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kiihlschrénken. Es besteht ein
erhdhtes Risiko durch elekirischen Schlag, wenn
Ihr Kérper geerdet ist.

c) Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen
oder Nésse fern. Das Eindringen von Wasser
in ein Elektrowerkzeug erhdht das Risiko eines

elektrischen Schlages.

d) Zweckentfremden Sie die Anschlussleitung
nicht, um das Elektrowerkzeug zu tragen,
aufzuhéngen oder um den Stecker aus der
Steckdose zu ziehen. Halten Sie die Anschluss-
leitung fern von Hitze, Ol, scharfen Kanten
oder sich bewegenden Teilen. Beschadigte
oder verwickelte Anschlussleitungen erhdhen das
Risiko eines elektrischen Schlages.

e) Wenn Sie mit einem Elekirowerkzeug im
Freien arbeiten, verwenden Sie nur Verlan-
gerungsleitungen, die auch fir den Auf3enbe-
reich geeignet sind. Die Anwendung einer fijr
den AuBenbereich geeigneten Verléngerungs-
leitung verringert das Risiko eines elektrischen
Schlages.

f) Wenn der Betrieb des Elekirowerkzeugs in
feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elekirischen Schlages.

3. Sicherheit von Personen

a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf,
was Sie tun, und gehen Sie mit Vernunft
an die Arbeit mit einem Elekirowerkzeug.
Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, wenn
Sie mide sind oder unter dem Einfluss von
Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen.
Ein Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch
des Elektrowerkzeugs kann zu ernsthaften
Verletzungen fishren.

b) Tragen Sie persénliche Schutzausriistung und
immer eine Schutzbrille. Das Tragen persénlicher
Schutzausriistung, wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehérschutz,
je nach Art und Einsatz des Elekirowerkzeugs,
verringert das Risiko von Verletzungen.
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c) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetrieb-

d

e

9

h

a

nahme. Vergewissern Sie sich, dass das
Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie
es an die Stromversorgung und / oder den
Akku anschlieBBen, es aufnehmen oder tragen.
Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerkzeugs
den Finger am Schalter haben oder das Elektro-
werkzeug eingeschaltet an die Stromversorgung
anschlieBen, kann dies zu Unfallen fohren.

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrau-
benschlissel, bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schlijssel, der
sich in einem drehenden Teil des Elektrowerk-
zeugs befindet, kann zu Verletzungen fihren.

Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhal-
tung. Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand
und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht.
Dadurch kénnen Sie das Elektrowerkzeug in
unerwarteten Situationen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare und Kleidung fern von sich bewe-
genden Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck
oder lange Haare kénnen von sich bewegen-
den Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrich-
tungen montiert werden kénnen, sind diese
anzuschlieBen und richtig zu verwenden.
Die Verwendung einer Staubabsaugung kann
Geféhrdungen durch Staub verringern.
Wiegen Sie sich nicht in falscher Sicherheit
und setzen Sie sich nicht Giber die Sicherheits-
regeln fir Elektrowerkzeuge hinweg, auch
wenn Sie nach vielfachem Gebrauch mit
dem Elektrowerkzeug vertraut sind. Achtloses
Handeln kann binnen Sekundenbruchteilen zu
schweren Verletzungen fishren.

Verwendung und Behandlung des
Elektrowerkzeugs

Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug nicht.
Verwenden Sie fiir Ihre Arbeit das dafiir
bestimmte Elektrowerkzeug. Mit dem passen-
den Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser und
sicherer im angegebenen Leistungsbereich.
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b) Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elekirowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten ldsst, ist
gefdhrlich und muss repariert werden.
Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und / oder entfernen Sie den abnehmba-
ren Akku, bevor Sie Gerdteeinstellungen
vornehmen, Einsatzwerkzeugteile wechseln
oder das Elekirowerkzeug weglegen. Diese
VorsichtsmaBnahme verhindert den unbeabsich-
tigten Start des Elektrowerkzeugs.

C

d

Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge
aufBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie keine Personen das Elekirowerk-
zeug benutzen, die mit diesem nicht vertraut
sind oder diese Anweisungen nicht gelesen
haben. Elektrowerkzeuge sind geféhrlich, wenn
sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.

e) Pflegen Sie Elekirowerkzeuge und Einsatz-
werkzeug mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob
bewegliche Teile einwandfrei funktionieren
und nicht klemmen, ob Teile gebrochen oder
so beschddigt sind, dass die Funktion des
Elektrowerkzeugs beeintréchtigt ist. Lassen
Sie beschéadigte Teile vor dem Einsatz des
Elekirowerkzeuges reparieren. Viele Unfille
haben ihre Ursache in schlecht gewarteten
Elektrowerkzeugen.

f) Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Sorgféltig gepflegte Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fihren.

Verwenden Sie Elekirowerkzeug, Einsatz-
werkzeug, Einsatzwerkeuge usw. entspre-
chend diesen Anweisungen. Beriicksichtigen
Sie dabei die Arbeitsbedingungen und die
auszufishrende Tétigkeit. Der Gebrauch von
Elektrowerkzeugen fiir andere als die vorge-
sehenen Anwendungen kann zu gefdhrlichen
Situationen fihren.

Halten Sie Griffe und Griffflachen trocken,
sauber und frei von Ol und Fett. Rutschige
Griffe und Griffflachen erlauben keine sichere
Bedienung und Kontrolle des Elekirowerkzeugs
in unvorhergesehenen Situationen.

9

h

5. Service

a) Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von quali-
fiziertem Fachpersonal und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird sicherge-
stellt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs
erhalten bleibt.

Sicherheitshinweise fir Bohrmaschinen

Sicherheitshinweise fir alle Arbeiten

B A\ Tragen Sie Gehérschutz beim
“ ) Schlagbohren. Die Einwirkung von

'\ y
" |arm kann Gehorverlust bewirken.

B Benutzen Sie den Zusatzgriff. Der Verlust der
Kontrolle kann zu Verletzungen fihren.

B Halten Sie das Elekirowerkzeug an den
isolierten Griffflachen, wenn Sie Arbeiten
ausfishren, bei denen das Einsatzwerkzeug
verborgene Stromleitungen oder die eigene
Anschlussleitung treffen kann. Der Kontakt mit
einer spannungsfihrenden Leitung kann auch
metallene Gerdteteile unter Spannung setzen
und zu einem elektrischen Schlag fihren.

| Tragen Sie eine Staubschutzmaske.

Sicherheitshinweise bei Verwendung langer

Bohrer

B Arbeiten Sie auf keinen Fall mit einer héheren
Drehzahl als der fir den Bohrer maximal
zuléssigen Drehzahl. Bei hdheren Drehzahlen
kann sich der Bohrer leicht verbiegen, wenn
er sich ohne Kontakt mit dem Werkstiick frei
drehen kann, und zu Verletzungen fishren.

B Beginnen Sie den Bohrvorgang immer mit
niedriger Drehzahl und wéhrend der Bohrer
Kontakt mit dem Werkstiick hat. Bei héhe-
ren Drehzahlen kann sich der Bohrer leicht
verbiegen, wenn er sich ohne Kontakt mit dem
Werkstiick frei drehen kann, und zu Verletzun-
gen fihren.

B Uben Sie keinen iberméBigen Druck und nur
in Léngsrichtung zum Bohrer aus. Bohrer kdnnen
sich verbiegen und dadurch brechen oder zu
einem Verlust der Kontrolle und zu Verletzungen
fihren.
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Geratespezifische Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG! GIFTIGE STAUBE!

> Das Bearbeiten von schadlichen / giftigen

St&uben stellt eine Gesundheitsgeféhrdung
fir die Bedienperson oder in der Néhe
befindliche Personen dar.

B ACHTUNG LEITUNGEN! GEFAHR!
Vergewissern Sie sich, dass Sie nicht auf Strom-,
Gas- oder Wasserleitungen stoffen, wenn Sie
mit dem Elekirowerkzeug arbeiten. Prijfen Sie
ggf. mit einem Leitungssucher, bevor Sie in eine
Wand bohren bzw. diese aufschlitzen.

B Fangen Sie eventuell anfallenden Staub z. B.
mit einem Staubsauger auf.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug vor-
schriftsméBig bedienen, bleiben immer Restrisiken
bestehen. Folgende Gefahren kénnen im Zusam-
menhang mit der Bauweise und Ausfishrung dieses
Elektrowerkzeugs auftreten:

1.

Lungenschéden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

. Gehérschaden, falls kein geeigneter Gehér-

schutz getragen wird.

. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-Schwin-

gungen resultieren, falls das Geréit Gber einen
l&éngeren Zeitraum verwendet wird oder nicht
ordnungsgemdf gefiihrt und gewartet wird.

/\ WARNUNG!

> Dieses Elekirowerkzeug erzeugt wéhrend des

Betriebs ein elektiromagnetisches Feld. Dieses
Feld kann unter bestimmten Umsténden aktive
oder passive medizinische Implantate beein-
trchtigen. Um die Gefahr von ernsthaften
oder tdlichen Verletzungen zu verringern,
empfehlen wir Personen mit medizinischen
Implantaten ihren Arzt und den Hersteller
vom medizinischen Implantat zu konsultieren,
bevor die Maschine bedient wird.
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Originalzubehér /-zusatzgerate

B Benutzen Sie nur Zubehér und Zusatzgerdte,
die in der Bedienungsanleitung angegeben
sind bzw. deren Aufnahme mit dem Geréit
kompatibel ist.

Inbetriebnahme
/\ WARNUNG!

> Schalten Sie vor allen Arbeiten am Gerat das
Gerdt aus und ziehen Sie den Netzstecker.

Zusatzhandgriff

> Aus Sicherheitsgrinden diirfen Sie dieses
Gerdt nur mit montiertem Zusatzhandgriff ()
verwenden.

4 Lockern Sie die Schlaufe des Zusatzhandgriffes
®, indem Sie ihn in der Uhrzeigerrichtung
drehen.

4 Schieben Sie den Zusatzhandgriff @ in Richtung
des Schnellspannbohrfutters @.

4 Schwenken Sie den Zusatzhandgriff @) in die
gewiinschte Position.

4 Die Rasterstellungen am Zusatzhandgriff §) mis-
sen nun Uber den Sicherungsstift am Spindelhals
des Gerdtes geschoben werden.

¢ Danach drehen Sie den Zusatzhandgriff @
wieder entgegen der Uhrzeigerrichtung fest.

> Bringen Sie je nach Arbeitsposition den
Zusatzhandgriff ) in die verschiedenen
Rasterstellungen. Lésen und verschlieBen Sie
hierfir den Zusatzhandgriff @ wie zuvor
beschrieben.

Tiefenanschlag

4 Driicken Sie die Arretiertaste fir den Tiefenan-
schlag @ und halten Sie sie gedrijckt.

¢ Setzen Sie den Tiefenanschlag @ in den
Zusatzhandgriff (P ein.

¢ Achten Sie darauf, dass die Zahnung am Tiefen-
anschlag @ nach oben und unten zeigt.



///|PARKSIDE

4 Ziehen Sie den Tiefenanschlag @ so weit heraus,
dass der Abstand zwischen der Spitze des Bohrers

und der Spitze des Tiefenanschlags der gewiinsch-

ten Bohrtiefe entspricht.

4 Lassen Sie die Arrefiertaste fir den Tiefen-
anschlag @ los, um den Tiefenschlag @ zu
arretieren.

Werkzeuge wechseln

¢ Drehen Sie das Schnellspannbohrfutter @ in
Richtung RELEASE =, um es zu Sffnen.

¢ Setzen Sie das gewiinschte Werkzeug in das
Schnellspannbohrfutter @ ein.

4 Spannen Sie das Werkzeug durch Drehen des
Schnellspannbohrfutters @ in Richtung 4=GRIP
fest.

Bedienung

Betriebsart wéahlen

Funktionswahlschalter:

4 Schieben Sie den Funktionswahlschalter @
vollsténdig in die Richtung der gewiinschten
Symbolik:

Funktion Symbol

Bohren

Schlagbohren

[==J I [\

Drehrichtung auswdéhlen

/\ WARNUNG!

> Die Benutzung / Verstellung des Drehrich-
tungsumschalters @ darf nur bei Stillstand
des Gerdites erfolgen.

4 Wahlen Sie die Drehrichtung, indem Sie den
Drehrichtungsumschalter @ nach rechts bzw.
links durchdriicken.

Drehzahl vorwéhlen

Mit dem Stellrad zur Drehzahlvorwahl {: @
kénnen Sie die Drehzahl vorwéhlen. Welche Dreh-
zahl die geeignete ist, hangt vom bearbeitenden
Werkstoff ab. Ermitteln Sie die richtige Einstellung
durch einen praktischen Test.

> Die Eingestellte Drehzahl wird nur im Dauer-
betrieb erreicht.

Ein- und ausschalten

Geriit einschalten:

4 Driicken Sie den EIN-/AUS-Schalter (.

Gerdt ausschalten:

4 Lassen Sie den EIN-/AUS-Schalter () los.

Daverbetrieb einschalten:

4 Driicken Sie den EIN- / AUS-Schalter (.
Stellen Sie ihn im gedriickten Zustand mit der
Feststelltaste fur EIN- / AUS-Schalter @) fest.

Daverbetrieb ausschalten:

4 Driicken Sie den EIN- / AUS-Schalter () und

lassen Sie ihn wieder los.

Wartung und Reinigung

A

B Es dirfen keine Flissigkeiten in das Innere des
Gerdtes gelangen.

WARNUNG! VERLETZUNGSGE-
FAHR! Schalten Sie vor allen
Arbeiten am Gerét das Gerdt aus
und ziehen Sie den Netzstecker.

B Verwenden Sie zum Reinigen des Gehéuses
ein trockenes Tuch. Verwenden Sie niemals
Benzin, Lésungsmittel oder Reiniger, die Kunststoff
angreifen.

B Reinigen Sie die Maschine nach Abschluss der
Arbeit.

B Lagern Sie das Gerét in einem trockenen Raum.
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/\ WARNUNG!

> Wenn ein Ersatz der Anschlussleitung erfor-
derlich ist, dann ist diese vom Hersteller oder
seinem Vertreter zu beziehen, um Sicherheits-
gefdhrdungen zu vermeiden.

> Nicht aufgefihrte Ersatzteile (wie z. B.
Kohlebiirsten, Schalter) kénnen Sie iiber
unsere Callcenter bestellen.

Entsorgung
oy Die Verpackung besteht aus umweltfreund-

lichen Materialien, die Sie iiber die 6rtlichen
Recyclingstellen entsorgen kénnen.
Werfen Sie Elekirowerkzeuge nicht in
den Hausmill!

Gemaf Europdischer Richtlinie 2012/19/EU

missen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt

gesammelt und einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zugefihrt werden.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Gerdtes erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

Entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht.
Beachten Sie die Kennzeichnung auf
a den verschiedenen Verpackungsmate-
rialien und trennen Sie diese gegeben-
enfalls gesondert. Die Verpackungsma-
terialien sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Ziffern (b) mit
folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe

®  Moglichkeiten zur Entsorgung des

%A ausgedienten Produkts erfahren Sie

bei lhrer Gemeinde- oder Stadtver-
waltung.
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Garantie der
KompernaBB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkis
stehen lhnen gegen den Verkéaufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fir Sie kostenlos repariert, ersetzt, oder der
Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt vo-
raus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte
Gerdt und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt
und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdahrleistung nicht
verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte
Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Sché-
den und Méngel miissen sofort nach dem Auspe-
cken gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantie-
zeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewis-
senhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen wer-
den kénnen oder fir Beschédigungen an zerbrechli-
chen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus
Glas gefertigt sind.
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Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt bescha-
digt, nicht sachgemé&f benutzt oder gewartet wur-
de. Fiir eine sachgemdfe Benutzung des Produkts
sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Bedie-
nungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt
wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht

fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei
missbréuchlicher und unsachgemdéfer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von
unserer autorisierten Serviceniederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu ge-
wahrleisten, folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassen-
bon und die Artikelnummer (z. B. IAN 123456)
als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Ty-
penschild am Produkt, einer Gravur am Produkt,
dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten
links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mdangel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
Ihnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

> Bei Parkside und Florabest Werkzeugen
senden Sie bitte ausschlieBlich den defekten
Artikel ohne Zubehor (z. B. Akku, Aufbewah-
rungskoffer, Montagewerkzeuge, etc) ein.

EF3E Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie
) diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoft-
F e | WOTe herunterladen.
=" ] Mit diesem QR-Code gelangen Sie

direkt auf die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com)
und kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 317777 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

Service

/\ WARNUNG!

> Lassen Sie lhre Gerdte von der Servicestel-
le oder einer Elektrofachkraft und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des Geréates
erhalten bleibt.

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111
(kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 317777_1901|

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DEUTSCHLAND

www.komperncss‘com
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Original-Konformitatserklérung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
44867 BOCHUM, Deutschland, erkléren hiermit, dass dieses Produkt mit den folgenden Normen,

normativen Dokumenten und EG-Richtlinien ibereinstimmt:

Maschinenrichtlinie
(2006/42/EG)

Elekiromagnetische Vertréglichkeit
(2014/30/EU)

RoHS Richtlinie

(2011/65/EU)*

*Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitétserklérung tréigt der Hersteller.
Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfiillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU
des Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrénkung der Verwendung
bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeréten.

Angewandte harmonisierte Normen:
EN 62841-1:2015

EN 62841-2-1:2018

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Typbezeichnung der Maschine: Schlagbohrmaschine PSBM 750 B3
Herstellungsjahr: 05-2019

Seriennummer: IAN 317777

Bochum, 02.04.2019

o ik
e

,.../

Semi Uguzlu

- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbehalten.
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